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Keere kunde,

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanleeg og
kontrolleret under de mest grundige kvalitetskontrolprocedurer, vil give yde dig en
effektiv service.

Vi anbefaler, at denne betjeningsvejledning laeses grundigt, inden koleskabet
tages i brug og, at betjeningsvejledningen opbevares til fremtidig brug.

Denne betjeningsvejledning
¢ Vil hjeelpe dig med at bruge keleskabet hurtigt og sikkert.
e | s betjeningsvejledningen inden koleskabet installeres og tages i brug.
e Folg instruktionerne, iseer dem vedrarende sikkerhed.
e Opbevar altid betjeningsvejledning ved handen for hurtig reference.
e |a=s ogsé andre dokumenter som falger med produktet.
Bemeaerk, at denne betjeningsvejledning ogsé kan gaelde for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne betjeningsvejledning indeholder felgende symboler:

Glvigtige informationer eller brugbare tips.
/N\Advarsel mod farlige forhold.
/\Advarsel mod stremspaending.
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1. Termostatknap
2. \entilator
3. Flytbare glashylder
4. Vinhylde
5. FreshZone
* Ekstra udstyr
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Grontsagsskuffe
Justerbare ben
Dorhylde med lag
Derhylder
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10. Flaskebgile i krom
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E Generel sikkerhed

Gennemga folgende
informationer. Hvis  de
ikke folges, kan der
opstd  personlig  eller
materiel skade og alle
garantier og lofter om
driftssikkerhed  vil veere
ugyldige.

Tilsigtet brug

* Produktet er beregnet til
husholdningsbrug.

o Kgleskabet ma ikke
opstilles udenders.
Det er ikke
hensigtsmaessigt at
anvende koleskabet
udenders, selv om
stedet er overdaskket
med tag.

Generelle
sikkerhedsregler

e Nar dette produkt skal
bortskaffes, méa det ikke
ske som almindeligt
husholdningsaffald,
men skal afleveres til en
indsamlingsplads for
genbrug af elektriske og
elektroniske produkter.
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e Kontakt GRAM
service for at f& svar
pa spergsmal og
problemer omkring
koleskabet.

e Damp og fordampede
rengaringsmaterialer
ma aldrig bruges ved
rengaring. Hvis det
sker, kan dampen
komme i kontakt med
de elekiriske dele og
forarsage kortslutning
eller elektrisk stad.

e Anvend aldrig delene pa
koleskabet, som f.eks.
doren til at stette dig pa
eller sta pa.

e Anvend ikke elektriske
apparater inde i
koleskabet.

e Undlad at beskadige
kolesystemet, som
kalemidlet cirkulerer
omkring, med bore-
eller skeereveerktgijer.
Kalemidlet, som
kan bleese ud,

nar fordamperens
gaskanaler,
forleengerrerene eller
overfladebelaegningerne
punkteres, kan



forarsage hudirritationer
0g @jenskader.

Undgé at tildeskke
eller blokere

ventilationshullerne i
koleskabet.

Reparationer af de
elektriske apparater

ma kun udferes af
autoriseret person.
Reparationer, der

er udfert af ikke
autoriserede personer
kan skabe en risiko for
lbrugeren.

| tilfeelde af fejifunktion
under vedligeholdelses-
eller reparationsarbejde
skal kaleskabets
forsyningsnet afbrydes
ved enten at slukke for
den relevante sikring eller
ved at tage apparatets
stik ud af kontakten.

Traek ikke i ledningen,
nar stikket skal tages ud.

Braendbare objekter eller

produkter, der indeholder

breendbare gasser (f.eks.
spray), samt eksplosive
materialer mé aldrig
opbevares i kaleskabet.
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Lad ikke et beskadiget
keleskab kaere. Henvend
dig til GRAM service |
tvivistilfeelde.

Der kan kun garanteres
for koleskabets
stroamsikkerhed, hvis
jordingssystemet

| dit hjem opfylder
standarderne.

Kontakt GRAM service,
hvis der er beskadiget
en stremledning el.lign.,
sa det ikke vil udgere en
fare for dig.

Saet aldrig stikket til
stikkontakten under
installationen.

Dette koleskab er
udelukkende beregnet
til opbevaring af mad.
Det bor ikke bruges til
andre formal.

Den label, der beskriver
produktets tekniske
specifikationer, sidder pa
indersiden i keleskabets
venstre side.

Tilslut ikke koleskabet

til energibesparende
systemer da det kan
skade produktet.



Hvis stramforsyningen
afbrydes pa manuelt
kontrollerede kaleskabe,
skal du vente mindst 5
minutter, for stremmen
sluttes til igen.

Denne
betjeningsvejledning ber
gives til den naeste gjer
af keleskabet hvis det far
ny ejer.

Nar du fiytter keleskabet,
skal du sikre dig, at

du ikke beskadiger
stremkablet. For at
undga brand ber
stromkablet ikke

bajes. Tunge objekter
bor ikke placeres

pa stromkablet. Nar
koleskabet sluttes il
strom, ma du ikke rore
ved stromforsyningen
med vade haender.
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Tilslut ikke koleskabet
hvis stikket sidder lost.

Spraijt ikke vand direkte
pa de ydre og indre dele
af keleskabet af.

Sprajt ikke brandbare
materialer som
propangas osv. i
naerneden af koleskabet,
da der vil opsta brand-
0g eksplosionsfare.

Anbring ikke objekter
fyldt med vand oven pa
koleskabet da de kan
forérsage elektriske sted
eller brand.

Overtfyld ikke koleskabet
med for meget mad. De
overskydende madvarer
kan falde ud nar deren
abnes og kan skade
dig eller kaleskabet.

Hvis koleskabet ikke skal
veere i brug i en leengere
periode, bar strammen
kobles fra. Et problem |
en elektrisk ledning kan
forérsage brand.

Koleskabet kan flytte

sig hvis de justerbare
ben ikke er justeret til
gulvet. Ved hjeelp af de
justerbare ben kan du



sikre dig, at kaleskabet
stér helt lige og helt lige
og godt fast pa gulvet.

e Du ma ikke trackke |
derhandtaget for at flytte
koleskabet.

¢ Hvis du gnsker at
placere f.eks. et
kaleskab og et fryseskab
ved siden af hinanden
som en "side-by-side”
losning, skal du benytte
et monteringssaet, som
indeholder en méatte
0g en dekorationsiliste.
Matten skal monteres
pa siden af det ene
skab, sadan at der er
lidt luft mellem skabene.
Dekorationslisten
monteres mellem de
2 skabe, sadan at den
skjuler mellemrummet
mellem skabene.
Monteringsseettet er ikke
en del af produktet, men
kan leveres som tillbehaer.

Bornesikkerhed

e Born skal holdes under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med apparatet.

8

Overholdelse af WEEE-
direktivet og bortskaffelse af
affald:

Dette  produkt er i

overensstemmelse  med

WEEE-direktiv.  (2012/19/

EU). Dette produkt beerer

et symbol for klassificering

af bortskaffelse af elektrisk

- og elektronisk  udstyr

(WEEE).Dette produkt er

fremstillet af dele og materialer af hgj

kvalitet, der kan bruges igen, og som er

egnede for genbrug. Smid ikke

produktet med husholdningsaffald og

andet affald ved slutningen af dets

levetid. Bring det til et opsamlingssted

for genbrug af elektroniske og elektriske

apparater.  Kontakt  dine  lokale

myndigheder for at finde naermeste
opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-
direktivet:

Det produkt, du har kebt, er i
overensstemmelse med EU RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det indeholder
ikke skadelige og forbudte materialer
angivet i direktivet.

Emballageoplysninger

Produktets emballage er
fremstillet af genbrugsmaterialer
i overensstemmelse med vores

geeldende miligbestemmelser.  Smid
ikke emballagen ud sammen med
husholdningsaffald eller andet affald.
Bring den til et opsamlingssted udpeget
af de lokale myndigheder.
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HC Advarsel

Hvis produktet er udstyret med et
kalesystem, der indeholder R600a

Denne gas er braendbar. Du skal
derfor veere opmasrksom pé ikke

at edeleegge kelesystemet og
kelerarene under brug og transport.

| tilfeelde af beskadigelse skal
produktet holdes veek fra mulige
brandkilder, der kan forérsage brand,
og du skal serge for at lufte ud i
rummet, hvor produktet er placeret.

Energibesparende
foranstaltninger

Undlad at lade keleskabslagen sta
aben i lang tid.

Overfyld ikke keleskabet, s&
luftcirkulationen bliver forhindret.
Placer ikke dit keleskab under direkte
sollys eller tast pa varmegivende
apparater, som f.eks. ovne,
opvaskemaskiner eller radiatorer.

Opbevar madvarerne i lukkede
beholdere.

9
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Installation

/\ Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet i
brugsanvisningen ikke er overholdt.

Hvis koleskabet skal
transporteres igen

1. Koleskabet skal temmes og rengares
inden transport.

2. Hylder, tilbehar, grontsagsskuffer osv.
skal fastgeres sikkert for at modvirke
sted, inden produktet pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres, og
reglerne for transport, der er trykt pa
pakken, skal felges.

Glem ikke, at...

Alt  genbrugsmateriale er en
uundveerlig kilde for naturen og for vore
nationale ressourcer.

Hvis du onsker at medvirke il
at genbruge emballagen, kan du
f&  yderligere  informationer  hos
miljoorganisationerne eller de lokale
myndigheder.

Inden koleskabet betjenes

Inden du begynder at bruge
koleskabet, skal du kontrollere
folgende:

1. Koleskabet skal veere tort indvendigt,
og luften skal kunne cirkulere frit
bagved det.

2. Renger keleskabet indvendigt som
anbefalet i afsnittet “Vedligeholdelse
0g rengering”.

3. Seet kaleskabets ledning i kontakten.
Nar keleskabsdaren abnes, vil
keleskabets indvendige lys teendes.

10

4. Der vil kunne hares en lyd, nar
kompressoren starter. Kelevaesken
0g gasarterne, der findes i
kolesystemet, kan ogsé steje lidt, selv
om kompressoren ikke karer, hvilket
er helt normalt.

5. Koleskabets forreste kanter kan
feles varme. Dette er normalt. Disse
omrader er beregnet til at vaere varme
for at undgé kondensering.

e Kondensatoren i dit apparat er
placeret pa bagsiden, som vist
nedenfor. For at opné en bedre
energieffektivitet med lavere
energiforbrug skal du treekke
kondensatoren mod dig selv, som vist
i billedet nedenfor. Kondensatoren
faestnes péa skinnerne ved hjeelp
af lasemekanismen af de overste
holdere pé hver side.

*VALGFRIT
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Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,
der er beskyttet af en sikring med
passende kapacitet.

Vigtigt:

¢ Tilslutningen skal veere i
overensstermelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal vaere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

e Den angivne speending skal veere lig
med spaendingen pa dit el-net.

e Mellemkabler og stikdéser med flere
stik skal ikke bruges il tilslutningen.

/\ Beskadiget netledning skal udskiftes
af autoriseret el-installataren.

/N Produktet ma ikke betjenes, for det
er repareret! Der er fare for elektrisk
sted!

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan veere farlig for
bern. Hold emballagen veek fra barns

reekkevidde eller bortskaf den, idet
du skal klassificere den i henhold
til affaldsinstruktionerne. Smid den

ikke vaek sammen med det ovrige
husholdningsaffald.

Koleskabets emballage er produceret
af genanvendelige materialer.

Bortskaffelse af det gamle
koleskab

Bortskaf det gamle koleskab uden at
skade miljoet.
¢ Du kan sperge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommmune
angaende bortskaffelse af kaleskabet.

Inden koleskabet bortskaffes, skal du
skaere elstikket af, og hvis der er lase i

ldgen, skal du gere dem ubrugelige for
at beskytte barn mod fare.

Placering og installation

1. Unga at placere kaleskabet ved
varmekilder, fugtige steder og direkte
sollys.

2. Der skal veere tilstrackkelig ventilation
rundt om keleskabet for at opné en
effektiv funktion. Hvis kaleskabet skal
placeres i en fordybning i veeggen,
skal der veere mindst 5 cm afstand
fra loft og veeg. Hvis gulvet er belagt
med taeppe, skal produktet haeves
2,5 cm fra gulvet.

3. Placér keleskabet pa en jeevn
gulvoverflade for at undga
rystebevaegelser.



Justering af ben

Du kan bringe koleskabet i balance
ved at dreje de forreste ben som
illustreret pé& tegningen. Det hjorne,
hvor benet befinder sig, bliver saenket,
nar du drejer i retning af den sorte pil,
og hasvet, nar du drejer i den modsatte
retning. Hvis du far hjaelp fra nogen til at
lofte koleskabet lidt, vil det lette denne
proces.

@éz é‘aﬁ
g g
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[E Forberedelse for ibrugtagning

Kaleskabet skal installeres mindst

30 cm veek fra varmekilder, som
f.eks. kogeplader, ovne, radiatorer og
breendeovne, og mindst 5 cm veek
fra elektriske ovne, og det bar ikke
placeres i direkte sollys.

Sorg for at den indvendige del af
kaleskabet er grundigt rengjort.

Hvis du ensker at installere

to produkter ved siden af
hinanden, f.eks. et keleskab og

en fryser, anbefaler vi at kabe et
dekorationssaet, der indeholder

en métte og en dekorationsliste.
Matten placeres pa siden af

det ene produkt for at skabe

et frit rum mellem produkterne.
Dekorationslisten placeres mellem
de to produkter for at skjule det frie
rum. Dekorationssaettet er ikke en del
af produktet, men kan kebes som
ekstraudstyr.

Nar du betjener koleskabet forste
gang, skal du veere opmaerksom pa
felgende i de forste seks timer.

- L&gen skal ikke bnes ofte.

- Det skal kere tomt uden nogen form
for mad i det.

- Tag ikke kaleskabets stik ud af
stikkontakten. Hvis der forekommer
stremudfald uden for din kontrol,
sa lses advarslerne under afsnittet
“Anbefalede lasninger ved
problemer”.

Den originale emballage og
skummaterialerne ber gemmes for
fremtidig transport eller flytning.

13
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Hvis rumtemperaturen er under O
°C, vil madvarer i kaleskabet fryse.
Derfor anbefaler vi, at du ikke bruger
koleskabet ved sé lave temperaturer.
Du kan fortsat bruge fryseren som
normalt.



Sadan vender du doren

Ga frem i numerisk raskkefelge
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EAnvendeIse af koleskabet
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Termostatknap

Termostatens drejeknap er placeret
pa koleskabets toppanel.

Vigtigt:

Néar du indstiller temperaturen, kan
der veere en lile forsinkelse, inden
kompressoren starter.Dette er normalt
og er ikke en fejl ved kompressoren.
Brug af keleskabets udstyr

Glashylder: Afstanden mellem
hylderne kan justeres efter behov.
Grontsagsskuffe:  Grentsager  og

frugt kan opbevares i denne afdeling
Dorhylder: Flasker, krukker og daser
kan placeres i disse hylder.

Vinhylde: Denne hylde er velegnet til
flasker, der skal ligge ned.

15

4 MAX.

Feriefunktion

Hvis maskinens lage ikke abnes i labet
af 12 timer og termostaten er indstillet
pé& maksimum, aktiveres feriefunktionen
automatisk.

Abn  maskinens lage eller skift
termostatindstillingen for at annullere
funktionen.

Feriefunktion er et ekstraudstyr. Det
kan variere aftheengig af produkttypen
og findes ikke péa alle modeller.

Det anbefales ikke at opbevare
madvarer i kolerummet, nar
feriefunktionen er aktiveret.

DA



Opbevaring af fodevarer
Koeleskabet er beregnet til kortere
tids opbevaring af friske mad- og
drikkevarer.

Opbevar maslkeprodukter pa det
koldeste sted i kaleskabet - i FreshZone
skuffen eller nederst i keleskabet.

Flasker kan opbevares pé& vinhylden
eller i derhylden.

Fersk kod opbevares bedst i en
plasticpose nederst i keleskabet.

Opbevar ikke eksposive stoffer eller
beholdere med breendbare drivgasser
(flodeskum pa dése, spraydaser osv.) i
koleskabet. Der er fare for eksplosion.

16

Placering af maden

Mad i skéle,
Glashylder i overdaskkede
koleskab tallerkener og lukkede

beholdere

Sma og pakkede
Derhylder i madvarer eller drinks
koleskab (f.eks. maelk, frugtjuice

og o)
Grontsagsskuffe Frugt og grent

Afrimning af koleskabet

Koleskabet har automatisk afrimning.
Dvs. det arbejder i en cyklus, hvor det
skiftevis keler, hvor der dannes rim péa
bagveeggen, og afrimer, hvor der lgber
vand ned ad bagveeggen.

Den rim, der dannes pé bagveeggen i
koleafdelingen, fiernes automatisk. Ved
afrimning kan vandet, som indeholder
urenheder, tilstoppe aflobet. Sker det,
renses abningen med en vatpind.
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FreshZone

FreshZone er det koldeste sted i
koleskabet, hvor dine mejeriprodukter
(ost, smer), ked, fisk eller fierkree
kan opbevares under ideelle
opbevaringsforhold.

Her kan man ogsd opbevare
grentsager og/eller frugt.

17
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ﬂ Vedligeholdelse og rengering

A\ Anvend aldrig benzin, benzen eller
lignede stoffer til rengering.

/N Vi anbefaler at koble koleskabet fra
strammen inden rengering.

/N Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, seebe, rengeringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengering.

G Brug lunt vand til rengering af
keleskabet udvendigt og ter det af.

G Anvend en fugtig, opvredet klud i
en oplesning af en teske af natron
til en halv liter vand til rengering af
keleskabet indvendigt og ter det af.

YN Sorg for, at ingen vand kommer
i kontakt med lampen og andre
elektriske dele.

/\ Huis keleskabet ikke skal bruges i
en leengere periode, treek stikket ud

af kontakten, fiern al mad, renger
koleskabet og lad daren sta pa klem.

18

G Kontroller jaevnligt derlisterne for
at sikre, at de er rene og frie for
madrester.

/\ For at fierne derhylder, temmes
indholdet ud, hvorefter derhylden
ganske enkelt loftes op fra sin plads.

A Brug aldrig rengeringsmidler eller
vand, der indeholder klorin, til
rengering af de ydre overflader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forarsager korrosion pa den slags
metaloverflader.

Beskyttelse af
plasticoverflader

(i Seet ikke flydende olie eller olieholdige
madvarer i &bne beholdere da de kan
adeleegge koaleskabets plastikdele.
Hvis der spildes eller smares olie pa
plasticoverfladerne, skal den relevante
del af overfladen renses og skylles
med det samme med varmt vand.
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Anbefalede lesninger pa problemer

Lees denne liste igennem, inden du kontakter GRAM service. Det kan spare dig
for tid og penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der
ikke skyldes et mangelfuldt produkt eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af
de her beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Koleskabet virker ikke.

e Er koleskabsstikket sat rigtigt i stikkontakten? Saet stikket i kontakten i veeggen.
e Er sikringen eller hovedsikringen sprunget”? Kontroller sikringen.

Kompressoren kerer ikke.

e \ed stromudfald kan keleskabet ikke starte umiddelbart efter, da kompressoren
skal udligne kelemiddeltrykket i kaleskabets kelesystem. Udligningen af
kalemiddeltrykket vil fare til en forsinket start med op til 6 minutter. Kontakt
GRAM service, hvis kaleskabet ikke starter efter denne periode.

¢ Koleskabet er ved at afrime. Dette er normalt for et keleskab med fuldautomatisk
afrimning. Afrimning foregar med jeevne mellemrum.

o Koleskabetsstikket er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat ordentligt i
kontakten.

e Er temperaturindstillingerne foretaget rigtigt?
e Strommen kan veere afbrudt.

Koleskabet kerer ofte eller i lang tid.

¢ Dit nye keleskab kan veere sterre end det foregéende. Store keleskabe arbejder i
leengere perioder, hvilket er helt normalt.

e Den omgivende rumtemperatur kan veere for hgj.

o Koaleskabet kan have veeret tilsluttet for nylig eller have veeret fyldt op med
fadevarer. Komplet nedkeling af keleskabet kan vare et par timer.

e Store meengder varme fadevarer kan vaere blevet sat ind i keleskabet.Varme
fodevarer medferer, at keleskabet skal kere i laengere tid, indtil fadevarerne nér
den gnskede temperatur.

e Daren kan have veeret dbnet jeevnligt eller have staet pa klem i lang tid. Den
varme luft, der er kommet ind i keleskabet, far keleskabet til at kere i lsengere
perioder. Undlad at abne doeren sa ofte.

e Koleskabets der kan have staet pa klem. Kontroller om daren er lukket tast.

e Koaleskabet er indstillet meget koldt. Indstil keleskabets temperatur hejere, indtil
temperaturen er tilpas.

¢ Koleskabets teetningsliste i deren kan veere snavset, slidt, edelagt eller ikke sat
ordentligt pa. Renger eller udskift teetningslisten. En beskadiget teetningsliste
forérsager, at keleskabet kerer i laengere perioder for at vedligeholde den
aktuelle temperatur.
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e Temperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster temperaturen
varmere og kontroller.

e Temperaturen er indstillet til en meget hej vaerdi. Skift keleskabets temperatur,
inattil keleskalbstemperaturen nar et tilpas niveau.

e Doren kan have vaeret abnet jesvnligt eller have staet pa klem i lang tid. Abn den
ikke sé ofte.

¢ Doren kan have staet pa klem, luk deren helt.

e Store meengder varme fadevarer kan veere blevet sat ind i kaleskabet. Vent til
koleskabet nér den enskede temperatur.

o Koaleskabsstikket kan veere taget ud af kontakten for nylig. Komplet nedkeling af
koleskabet tager tid.

e Egenskaberne for kaleskabets driftsydelse kan sendre sig alt efter sendringerne i
den omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

e Gulvet er ikke helt lige. Kaleskabet vipper, nér det flyttes langsomt. Serg for, at
gulvet er lige, steerkt og i stand til at baere keleskabet.

e Stejen kan veere fordrsaget af de genstande, der er lagt pé keleskabet. Ting
oven pa koleskabet skal fiernes.

e Vaeske- 0og gasstremning sker i henhold til keleskabets driftsprincipper. Det er
normalt og ikke en fejl.

e Ventilatorer bruges til at kale kaleskabet. Det er normalt og ikke en fejl.

e Varmt og fugtigt vejr @ger isdannelse og kondens. Det er normalt og ikke en fejl.
e Daoren kan have staet pa klem, serg for den er helt lukket.

e Doren kan have vaeret abnet jesvnligt eller have staet pa klem i lang tid. Abn den
ikke sa ofte.

e Der kan veere fugtighed i luften, hvilket er normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er
mindre, vil kondensen forsvinde.
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e Koleskabet skal rengeres indvendigt. Renger keleskabet indvendigt med en
bled klud og, varmt vand.

¢ Nogle beholdere eller indpakningsmaterialer kan forarsage darlig lugt. Brug en
anden beholder eller et andet maerke indpakningsmateriale.

e Foadevarebeholdere forhindrer daren i at lukke. Omplacer beholderne, der
blokerer daren.

o Koleskabet star ikke helt lodret pa gulvet og vipper, nér det flyttes lidt. Justér
benene.

e Gulvet er ikke lige eller steerkt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og i stand til at
beere keleskabet.

e Fodevarerne bergrer méske skuffens top. Omarranger fadevarerne i skuffen.
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Kjeere kunde,

Vi héper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Vi ber deg lese naye giennom hele bruksanvisningen fer du bruker produktet og
beholde denne tilgjengelig for fremtidig bruk.

Denne bruksanvisningen

¢ Vil hjelpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker mate.

¢ \ennligst les bruksanvisningen for du installerer og bruker produktet.

* Folg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.

¢ Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.

e Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne bruksanvisningen inneholder felgende symboler:

@ Viktig informasjon eller nyttige tips.
A Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
VAN Advarsel om elektrisk spenning.
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[E] Kioleskapet

1 8
2
3 9
*4
*10
5
6 — I
7| l\
~ =
1. Termostatknapp 6. Gronnsaksskuff
2. \Vifte 7. Justerbare ben
3. Flytbare glasshyller 8. Darhylle med lag
4. Vinhylle 9. Darhyller
5. FreshZone 10. Kromrist

* Ekstra utstyr
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[ Viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les folgende
informasjon. Hvis denne
ikke felges, kan det
oppsta personskade
eller skade pa utstyr.
Videre vil garanti og
palitelighetslofte bli
ugyldig.

Beregnet bruk
¢ Dette produktet
er designet for
hjiemmelbruk.

e Skapet skal ikke brukes
utenders. Det er ikke
egnet til utendars
bruk selv om stedet er
tildekket ved tak.

Generell sikkerhet

e Nar du ensker & kaste/
skrote produktet,
anbefaler vi at du
forharer deg med
autorisert service for a fa
nadvendig informasjon
0Q autoriserte
myndigheter.

e Kontakt GRAM service
nar det gjelder alle
spersmal og problemer
relatert til kjoleskapet.
Ikke foreta endringer
eller la noen andre foreta
endringer pa kjoleskapet

4| NO

uten & varsle autorisert
service.

Damp og
damprengjeringsmaterialer
skal aldri brukes

| rengjerings- og
avtiningsprosesser for
kjoleskapet. | slike tilfeller
kan dampen komme |
kontakt med de elektriske
planene og forarsake
kortslutning eller elektrisk
sjokk.

Bruk aldri deler pa
kjoleskapet slik som deren
som stette eller trinn.

lkke bruk elektriske
innretninger péa innsiden av
kjoleskapet.

lkke @delegg kjolekretsen,
der kjolevassken

sirkulerer, med drill eller
kutteverktoy. Kjolevaesken
som kan stramme ut nar
gasskanaler for fordamper,
rorforlengelser eller
overflatebelegg punkteres,
kan forarsake hudirritasjon
0g oyeskader.

lkke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene

pa Kjoleskapet med noe
materiale.



Reparasjoner pa det
elektriske utstyret skal
kun foretas av kvalifiserte
personer. Reparasjoner
som utfares av en
inkompetent person

kan forarsake fare for
brukeren.

| tilfelle feil under
vedlikehold eller
reparasjonsarbeid,

kople fra kjoleskapets
stremforsyning ved & sla
av relevant sikring eller
trekke ut stopselet.

Ikke trekk etter ledningen
nar du trekker ut
stopslet.

Brennbare gjenstander
eller produkter som
inneholder brennbare
gasser (f.eks. spray),
samt eksplosive
materialer skal aldri
oppbevares i apparatet.
lkke bruk et adelagt
kjoleskap. Har med
GRAM service hvis du er
i tvil.

Elektrisk sikkerhet

pa Kjoleskapet kan
garanteres kun hvis
jordingen i hiemmet
oppfyller standardene.

e Det er farlig 8 utsette

produktet for regn, sng,
sol og vind pga. elektrisk
sikkerhet.

Ta kontakt med GRAM
service hvis det er skade
pa stremledningen osv.,
slik at dette ikke utgjer
noen fare for deg.

Plugg aldri kjgleskapet
inN i vegguttaket under
installasjonen. Dette kan
fare til fare for daden eller
alvorlig skade.

Dette kjoleskapet er kun
utformet for & oppbevare
mat. Det skal ikke brukes
til noen andre formél.
Merket som beskriver
den tekniske
spesifikasjonen til
produktet befinner seg
pa den indre venstre
delen av kjoleskapet.
lkke koble kjoleskapet

til elektriske
energisparesysteme,

da dette kan skade
produktet.

Hvis stremforsyningen
er frakoblet i manuelt
kontrollerte kjoleskap,
vennligst vent i minst 5
minutter fer du kobler til
strammen igjen.
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e Dette produktets
brukerhandbok skal
overleveres til neste eier
av kjoleskapet hvis det
skifter eier.

Nar du flytter kjoleskapet,
se til at du ikke skader
stremledningen. For

a forhindre brann skal
stramledningen ikke
vris. Tunge gjenstander
skal ikke plasseres pa
stremledningen. Nar
kjoleskapet tilkobles
skal stromuttaket ikke
handteres med vate
hender.

lkke koble til kjoleskapet
hvis stromuttaket er lost.
lkke sprut vann direkte
pa de vytre eller indre
delene av kjoleskapet pa
grunn av sikkerheten
lkke spray antennelige
materialer, slik som
propangass i neerheten
av Kjoleskapet pa

grunn av brann- og
eksplosjonsfaren.
lkke plasser gjenstander
som er fylt med vann
oppa kjoleskapet, da det
kan fore til elektrisk stot
eller brann.
lkke overbelast
kjoleskapet med
for mye mat. Den
overfladigematen kan
falle nar deren dpnes
og fare til at den skader
deg, eller at kjoleskapet
skades. |kke plasser
gjenstander oppe
pa kjoleskapet, da
jenstander kan falle ved
apning eller lukking av
kjoleskapsdaren.
Materialer som
krever bestemte
temperaturforhold,
slik som vaksine,
temperatursensitive
medisiner,
forskningsmaterialer osv.
skal ikke oppbevares |
kjoleskap.
Hvis kjoleskapet ikke
kommer til & brukes over
lengre tid, skal det kobles
fra stromuttaket. Et
problem i den elektriske
kablingsisolasjonen kan

6| no fare til brann.



e Tuppen pa den elektriske
pluggen skal rengjeres
regelmessig, ellers kan
det oppsté brann.

¢ Kjoleskapet kan bevege
seg hvis de justerbare
fottene ikke er fast
posisjonert pa gulvet.
Ved bruk av justerbare
fotter kan du sikre at
kjoleskapet er posisjonert
godt pa gulvet.

¢ |kke trekk kjoleskapet
etter derhandtaket ved
flytting av produktet, da
det kan koble handtaket
fra kjoleskapet.

* Hvis du ensker a
plassere f.eks. et
kioleskap og en fryser
ved siden av hverandre,
som en “side-by-side”-
losning, skal du bruke
et monteringssett som
inneholder en liten
matte og en dekorlist.
Matten skal monteres
pa siden av det ene
skapet, slik at det er litt
luft mellom skapene.
Dekorlisten monteres
mellom de to skapene,
slik at det skjuler gapet

mellom skapene.
Monteringssettet er ikke
en del av produktet, men
kan leveres som tilbeher.
Barnesikring
* Barn ma passes for &
sikre at de ikke leker

med apparatet.
Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i
samsvar med EU-direktivet
som omhandler elektronisk
og elektrisk utstyr (2012/19/
EU). Dette produktet har et

- klassifiseringsymbol for
sortering av avfall elektrisk

og elektronisk utstyr (WEEE).

Dette produktet er laget av

hoykvalitetsdeler og -materialer

som kan gjenbrukes og resirkuleres.

Produktet skal ikke kastes sammen

med normalt husholdningsavfall og

annet avfall pa slutten av levetiden.

Ta det med til et innsamlingspunkt

for resirkulering av elektriske

0g elektroniske innretninger.

Vennligst forher deg med de lokale

myndighetene for & f& opplysninger om

slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har Kjept er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet.
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Informasjon om emballasjen
Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale, i
hht. nasjonale miljgforskrifter. |kke kast
emballasjen sammen med normalt
husholdningsavfall eller annet avfall. Ta
dem til et lokalt innsamlingspunkt som
er beregnet pa emballasjematerialer.
HC-advarsel

e Produktet er utstyrt med et
kjelesystem som inneholder R600a:

e Denne gassen er brennbar. Derfor,
vaer forsiktig sa kjolesystemet og
rorene ikke @delegges under bruk
og transport. | tilfelle skade skal
produktet holdes pa avstand fra
potensielle brannkilder som kan gjere
at produktet begynner & brenne,
og ventiler rommet der enheten er
plassert.

Ting a gjore for a spare

energi

¢ |kke hold daren til kjgleskapet apen
over lang tid.

e |kke overlast kjoleskapet slik at luften
sirkulerer inne i kjgleskapet hvis den
ikke forhindres.

e |kke installer kjeleskapet under
direkte sollys eller i neerheten av
varmeutstrélende apparater, slik som
ovn, oppvaskmaskin eller radiator.

¢ Se til & holde maten i lukkede
beholdere.
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[E] Installasjon

/N Vennligst husk at produsenten
ikke kan holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gis i
bruksanvisningen ikke overholdes.
Punkter som er viktige
ved ny transportering av
kjoleskapet
1. Kjoleskapet ma temmes og
rengjores for transport.
2. Hyller, tiloeher osv. ma festes godt
med teip mot stet for innpakning.
3. Innpakningen mé festes med godt
og transportreglene pa pakningen
ma folges.
Vennligst ikke glem...
At resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen og for de
nasjonale ressursene. Hvis du
ensker & bidra til resirkulering av
pakkematerialene, kan du f& mer
informasjon fra miljgmyndigheter eller
lokale myndigheder.
For du bruker kjoleskapet
Fer du begynner a bruke fryseskapet
ma du kontrollere felgende:
1. Innsiden av kjgleskapet méa veere
torr, og det skal veere mulig for
luften & sirkulere fritt pa baksiden av
apparatet.
2. Du kan installere de 2
avstandsstykkene slik som vist pa
ilustrasjonen. Avstandsstykkene
vil gi nedvendig avstand mellom
kioleskapet og veggen for & kunne
gjere det mulig med Iuftsirkulasjon.
(Den illustrerte figuren er kun et
eksempel og samsvarer ikke helt med
ditt produkt.)

3. Sett kjoleskapets stopsel inn i uttaket.
Hvis deren er apen, vil det innvendige
lyset i kjoleskapet slas pa.

4. Du vil here en lyd nar kompressoren
starter opp. Vaesken og gassene

som er foreglet inne i Kjglesystemet
ogsé kan lage litt stoy, selv om
kompressoren ikke gér, og dette er
helt normatt.

5. Frontkantene pa kjoleskapet kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omrédene er designet til & veere varme
for & unngé kondens.

e Kondensatoren i appratet er plassert
pé baksiden, som vist under. For &
oppna bedre energieffektivitet med
lavere energiforbruk, méa du trekke
kondensatoren mot deg, slik det er vist
pé bildet under. Kondensatoren festes
pé plass ved hjelp av lasemekanismen
pa holderne everst pé hver side.
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Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak

som er beskyttet av en sikring med

riktig kapasitet.

Viktig:

e Tikoplingen skal veere i
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

e Stromledningens stopsel skal vaere
lett tilgiengelig etter installasjon.

e Oppgitt spenning mé tilsvare
spenningen i stremnettet ditt.

e Skjatekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/\ En adelagt stremledning skal skiftes
utav en kvalifisert elektriker.

/\ Produktet skal ikke brukes for det er
reparert! Det er fare for elektrisk stat!
Bortskaffing av emballasjen
Innpakningsmaterialer kan veere farlige
for barn. Hold innpakningsmaterialene
utilgjengelig for barn eller kast dem
ved sortering etter avfallsforskriftene.
lkke kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.
Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.
Bortskaffing av det gamle
fryseskap
Bortskaff det gamle fryseskap uten &
skade miljoet.
® Du kan forhare deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av fryseskapet ditt.
For du bortskaffer fryseskapet, kutt av

stramstepselet, og hvis det finnes laser

péa doeren, se til at de ikke lenger virker,
slik at barn beskyttes mot all fare.

10

Plassering og installasjon
1. Installer fryseskapet pé et sted det
er enkelt & bruke det.

2. Hold fryseskapet pé avstand fra
varmekilder, fuktige steder og direkte
sollys.

3. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt fryseskapet for &
oppna en effektiv drift.

4. Plasser fryseskapet pa jevn
gulvoverflate for & unnga stet.

Juster beina

Hvis kjoleskapet ikke er stedig,

kan du balansere kjoleskapet ved

a rotere frontbeina slik som vist pa
illustrasjonen nedenfor. Hjernet der
beina finnes senkes nar du roterer dem
i retningen av den svarte pilen og leftes
nar du roterer i motsatt retning.

' '
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B Forberedelse

e Kioleskapet skal installeres minst
30 cm pé avstand fra varmekilder,
slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt
minst 5 cm borte fra elektriske ovner
0g skal ikke plasseres i direkte sollys.

e \ennligst se til at de indre delene av
kjeleskapet rengjeres grundig.

¢ Hvis du @nsker & plassere to
produkter ved siden av hverandre,
f.eks. et kjgleskap og et fryseskap,
som en side-ved-side-lasning
ma du bruke et dekorasjonssett
som inneholder en matte og en
dekorasjonsdel. Matten monteres
pa siden av et av et av produktene
for & skape mellomrom mellom
produktene. Dekorasjonsdelen er
plassert mellom produktene for &
skjule &pningen mellom produktene.
Dekorasjonssettet er ikke en del av
produktet, men kan leveres som
tilbeher.

e Nar du bruker Kjgleskapet for forste
gang, vennligst felg instruksene rundt
de forste seks timene.

e QOriginalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.

e Hvis omgivelsestemperaturen er
under 0 °C, vil maten i kjoleksapet
fryse. Sa vi anbefaler at du ikke
bruker kjoleskapet ved slike lave
omgivelsesforhold.
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Omhengsling av doren
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Termostatknapp

Termostatknappen befinner seg pa
topplisten til kjoleskapet.

Viktig:

Nar du justerer den innstilte
temperaturen, kan det veere en kort
forsinkelse for kompressoren starter.
Dette er helt normalt og er ingen feil pa
kompressoren.

Bruke de indre
oppbevaringsdelene
Glasshyller: Avstanden mellom hyllene
kan justeres ved behov.
Gronnsaksoppbevaring: Grennsaker
og frukt kan lagres i denne delen over
lengre tid uten & ratne.

Nederste hylle: Flasker, glass og
hermetikk kan plasseres i disse
hyllene.
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4 MAX.

Feriefunksjon

Hvis dorene pa produktet ikke apnes
pa 12 timer etter at termostaten
stilles pé varmeste posisjon, vil
feriefunksjonen aktiveres automatisk.
,&pne deren pa produktet eller endre
termostatinnstillingen for & avbryte
funksjonen.

Feriefunksjonen er ekstrautstyr. Den
kan variere avhengig av produkttypen
og finnes kanskje ikke pa hvert
produkt.

Det anbefales ikke & lagre mat i
kioledelen nér feriefunksjonen er aktiv.
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Oppbevaring av mat

Kioleskapet brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og
drikkevarer.

Lagre melkeprodukter i tiltenkt del i
kjoleskapet.

Flasker kan oppbevares i pa vinhyllen
eller i flaskehyllen i deren.

Fersk kjott oppbevares best i i
kjoleskapets FreshZone.

e OBS

Lagre aldri eksplosive stoffer eller
beholdere med brennbar drivgass
(trykkbeholder for krem, sprayflasker
og liknende) i kjoleskapet. Det er fare
for eksplosjon.

Plassering av maten

Skjer det, ma &pningen renses med en
vattpinne.

FreshZone

FreshZone er det kaldeste stedet

i kioleskapet der melkeprodukter
(ost, smar), Kjott, fisk eller kylling
kan oppbevares ved ideelle
oppbevaringsforhold.

Ogséa noen grennsaker og/eller frukt
kan plasseres i denne delen.

Mat i kasseroller,
Glasshyller dekkede tallerkener og
lukkede beholdere
Smé og innpakkede
Kjoleskapets matvarer eller drikkevarer
doerhyller (slik som melk, fruktjuice
og ol)
Gronnsaksskuff | Grennsaker og frukt

Avising av kjoleskapet

Kjoleskapet har automatisk avriming.

Dvs. at det arbeider i en syklus der det

vekselvis kjgler, og det dannes rim pa

bakveggen, og avrimer der det renner

vann ned langs bakveggen.

Det rimet som dannes pé bakveggen
i kjoleavdelingen, fiernes automatisk.
Ved avriming kan vannet, som
inneholder urenheter, tette avigpet.
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E Vedlikehold og rengjoring

/A Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjering.

/N Vianbefaler at du trekker ut stopselet
pé appartet for rengjering.

(0 Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjeringsmidler med
skureeffekt, sépe, rengjeringsmidler
for hiemmebruk eller voks il
rengjeringen.

@ Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og terk det tort.

0 Bruk en fuktig kiut vridd opp
i en opplasning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥z liter vann for
a rengjere innsiden av skapet og tork
det tort.

/\ Pass pa at det ikke kommer vann
inn i paerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

/N Hvis kjoleskapet ikke skal brukes over

en lengre periode, ma du trekke ut
stopselet, ta ut alle matvarer, rengjere
det og sette deren pa klem.

0 Kontroller pakningene til derene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

@ For & demontere derstativene tar du
forst ut alt innholdet og s skyver
du ganske enkelt derstativet opp fra
bunnen.

0 Bruk aldri rengjeringsmidler eller vann

som inneholder klor til & rense de ytre
overflatene og krombelagte delene av

produktet. Klor forérsaker korrosjon
pa slike metallflater.
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0 I|kke bruk skarpe og slipende
verktoy eller sépe, rengjeringsmidler,
vaskemidler, bensin, benzen, voks,
osv. Hvis du gjer dette, vil frimerker
pé plastdeler komme av og det vil
oppsta deformasjon. Bruk varmt vann
og en myk klut for rengjering og terk.

Beskyttelse av

plastoverflater

@ Ikke putt fiytende oljer eller oliekokte
maltider i frysskapet i uforseglede
beholdere, da disse kan @delegge
plastoverflatene i kjeleskapet.
Ved saling eller smering av oljie
pa plastoverflater, rengjer og rens
relevant del av overflaten med en
gang med varmt vann.

NO



Anbefalte lesninger pa problemer

Kontroller falgende liste for du kaller GRAM service. Det kan spare deg tid og
penger. Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstér fra defekt
utfering eller materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes
kanskje ikke i ditt produkt.

Kjoleskapet virker ikke.

e Er kjoleskapet plugget inn? Sett stopselet inn i stramuttaket.
e Har sikringen til uttaket kjoleskapet er tilknyttet eller hovedsikringen géatt?
Kontroller sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjgleskapet.

e Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig apning eller lukking av deren. Svaert
fuktige omgivelsesfornold. Daren stér pa glett. Still termostatkontrollen til en
kaldere temperatur.

e Reduser tiden deren star &pen eller bruk mindre hyppig.

e Tork av kondensen med en torr klut og kontroller om problemet fortsetter.

Kompressoren gar ikke

e | tilfelle strambrudd kan ikke kjoleskapet startes med en gang, etter som
kompressoren ma balansere kjolevassketrykket i kjolesystemet til kjoleskapet.
Innjusteringen av kjolevaesketrykket vil fore til en utsettelse av oppstarten pa
6 minutter. Vennligst kontakt GRAM service hvis kjoleskapet ikke starter etter
slutten av denne perioden.

¢ Kijoleskapet er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk
avrimmingskjoleskap. Avisningssyklusen giennomferes regelmessig.

o Kijoleskapet er ikke tilkoplet stromuttaket. Se til at stopselet passer godt inn i
uttaket.

¢ Er temperaturinnstilingene foretatt riktig?

e Stromtilforselen kan veere brutt.
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Kjeleskapet gar hyppig eller over lang tid.

Det nye produktet kan veere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt. Store
kjeleskape arbeider over lengre tidsperioder.

Omgivelsestemperaturen kan veere hoy. Dette er helt normalt.

Kjoleskapet kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjeling av kjelekskapet kan ta et par timer lenger.

Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjgleskapet nylig. Varm mat forarsaker
lengre drift av Kjgleskapet inntil den oppnér sikker oppbevaringstemperatur.
Deren kan ha veert &pnet hyppig eller statt pa glett i lang tid. Varm Iuft som har
kommet inn i kjgleskapet gjor at kjoleskapet kjerer over lang tid. Apne deren
mindre hyppig.

Kjeleskapsdaren kan ha statt pa glett. Kontroller om deren er tett lukket.
Kjoleskapet er justert til sveert kald temperatur. Juster kjoleskapet temperatur til
hayere grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

Dertetningen til kigleskapet kan veere tilsmusset, utslitt, @delagt eller ikke pa
plass. Rengjer eller skift ut tetningen. Skadet/edelagt tetning gjer at kjoleskapet
gér over lang tid for & opprettholde aktuell temperatur.

Maten som oppbevares i skuffene fryser.

Kjeleskapets temperatur kan ha bilitt justert til sveert lav temperatur. Juster
kjoleskapets temperatur til hayere grad og kontroller.

Temperaturen i kjoleskapet er sveert hoy.

Kjoleskapets temperatur kan ha bilitt justert til sveert hoy temperatur. Endre
temperaturen i kjoleskapet inntil kjoleskapets temperatur nar et tilstrekkelig niva.
Daren kan ha veert dpnet hyppig eller statt pa glett i lang tid - 8pne den mindre
hyppig.

Deren kan ha blitt stdende apen - lukk deren hett.

Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjoleskapet nylig. Vent inntil
kioleskapet nar ensket temperatur.

Kjoleskapet kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjeling av kjgleskapet tar
tid.

Driftslyden eker nar kjeleskapet gar.

Ytelsen til kjgleskapet kan endres etter endringene i omgivelsestemperaturen.
Dette er helt normalt og er ingen feil.
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e Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjoleskapet vugger nér det flyttes sakte. Se til
at gulvet er sterkt nok til & basre kjoleskapet og at det er flatt.

e Stoyen kan forarsakes av gjenstandene som legges inn i kjgleskapet.
Gijenstander oppé kjoleskapet skal fiernes.

e Vaeske- 0g gasstremninger skjer etter virkeprinsippene til kioleskapet. Dette er
helt normalt og er ingen feil.

e Det brukes vifter for a kjgle ned kjeleskapet. Dette er helt normalt og er ingen feil.

e \armt og fuktig veer eker ising og kondens. Dette er helt normalt og er ingen feil.

e Doren kan ha blitt stdende &pen - se til at deren lukkes helt.

e Daren kan ha veert dpnet hyppig eller sttt pa glett i lang tid - pne den mindre
hyppig.

e Det kan veere fuktighet i luften - dette er helt normalt ved fuktig vaer. Nér
fuktigheten er lavere, vil kondensen forsvinne.

e Det mé rengjeres inni kjigleskapet. Rengjer innsiden av kjgleskapet med en
svamp, lunkent vann eller karbonert vann.

¢ Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en annen
beholder eller annet merke pa innpakningsmaterialet.

e Matpakninger forhindrer lukking av deren. Flytt pakninger som forhindrer lukking
av daren.

o Kjoleskapet er ikke plassert helt vertikalt pa gulvet og kan vugge nér det beveges
forsiktig. Juster beina.

e Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & beere
kioleskapet.

e Mat kan berore taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.
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Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pa en modern anlaggning och
genomgat de allra nogrannasta kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du l&ser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander din produkt och att du férvarer bruksanvisningen néra till
hands for framtida referenser.

Den hér bruksanvisning

e Hjalper dig anvanda kylskapet pé ett snabbt och sakert sétt.

e | 4s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.

e F3lj instruktionerna, speciellt sékerhetsanvisningarna.

e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats déar du kan hamta den
senare.

e | &s aven 6vriga dokument som tillhandahalls tilsammans med produkten.
Observera att den har bruksanvisningen aven kan gélla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hér bruksanvisningen innehaller féliande symboler:

@ Viktig information eller anvandbara tips.
A Varning for hélsorisk och egendom.
YN Varning for elektrisk spanning.
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1. Termostatvred
2. Flakt
3. Flyttbara glashyllor
4. \Vinhyllor
5. FreshZone
* Extra utstyr
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Gronsakslada
Justerbara ben
Dérhylle med lock
Dérrhyller
Flaskeholder i krom



E Viktiga sakerhetsvarningar

Las foljande information.
Om de har varningarna
inte fOljs kan personskada
eller materialskada
intraffa. Annars blir

alla garanti- och

tillforlitighetsataganden

ogiltiga.

Avsedd anvandning

¢ Produkten ar utformad
for privat bruk.

¢ Den ska inte anvandas
utomhus. Det ar inte
lampligt att anvanda den
utomhus aven om den
star under tak.

Allman sakerhet

e Nar du vill avyttra
produkten
rekommenderar vi att du
radgor med auktoriserad
kundtjanst for att fa den
information som kravs,
samt auktoriserade
organ.

e Radfrdga GRAM service
nar det galler alla fragor
och problem som ar
relaterade till kylskapet.
Modifiera inte kylskapet
utan att meddela
auktoriserad kundtjanst.

e | attflyktiga material skall
aldrig anvandas vid
avfrostning av kylskapet.
Det kan leda till att angan
kommer i kontakt med
elektriska delar och
orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

e Anvand aldrig delar
pa ditt kylskap sasom
en dorr som stod eller
trappsteg.

e Anvand inte elektriska
enheter inne i kylskapet.

e Skada inte delarna
med borr eller vassa
verktyg, nér kylskdpet
cirkulerar. Kylmedlet
som kan lacka ut om ror
eller ytor punkteras kan
orsaka hudirritation och
Ogonskador.

e [ack inte Gver
eller blockera
ventilationshalen pa
kylskapet med nagot
material.

e Reparationer av den
elektriska utrustningen
far endast utforas av
kvalificerade experter.
Reparationer som utfors
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av personer utan ratt
kunskap kan orsaka risk
for anvandaren.

Vid eventuella fel eller
felfunktion under service
eller reparationsarbete,
skall du koppla ur
stromkallan till kylskapet
genom att antingen vrida
ur motsvarande sakring
eller dra ur sladden.
Drag inte i kabeln — drag
| kontakten.
Lattantandliga delar eller
produkter som innehaller
gaser (exempelvis spray)
samt explosiva material
far aldrig forvaras |
enheten.

Anvand inte ett skadat
kylskap. Radfraga
GRAM om du undrar
dver nagot.
Elsakerheten for
kylskapet garanteras
endast om
jordningssystemet |
huset uppfyller de krav
som galler.

Det ar farligt att utsatta
produkten for regn, sno,
sol och vind med tanke
pa elsakerheten.
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e Kontakta GRAM service

om det uppstér skada
pé stromkabeln eller
annat, s& att du inte
utsatts for fara.

Koppla aldrig in
kylskapet i vagguttaget
under installationen. Det
Okar risken for allvarlig
skada eller dodsfalll.
Kylskapet ar endast
avsett for forvaring

av mat. Det far inte
anvandas for nagot
annat andamal.
Etiketten med

de tekniska
specifikationerna for
produkten ar placerad
pa den inre vanstra delen
av kylskapet.

Anslut inte kylskapet

till ett elektroniskt
energisparsystem, det
kan forstora produkten.
Om strommen kopplas
fran manuellt styrda
kylskap ska du vanta
minst 5 minuter innan
strdmmen ateransluts.
Om kylskapet byter
agare ska produktens
bruksanvisning folia med
kylskapet till nasta agare.



e Om kylskapet fiyttas
ska du se till att
stromsladden inte
skadas. Stromsladden
far inte vridas, det kan
orsaka brand. Placera
inte tunga féremal pa
stromsladden. Vidror
inte i eluttaget med vata
hander nar kylskapet ska
kopplas in.

Anslut inte kylskapet till
ett eluttag som sitter 10st.
Skvatt inte vatten direkt
pa eluttaget eller inre
delar pa kylskdpet.
Spreja inte lattantandliga
material, t.ex.
propangas, nara
kylskapet, det kan
orsaka brand eller
explosion.

Placera inte vatskefyllda
foremal ovanpa
kylskapet, det kan
orsaka elstotar eller
brand.

6| SV

e Fyllinte kylskapet med

for mycket mat. Om du
fyller kylskapet for fullt
kan mat ramla ut nar
dorren Oppnas vilket kan
orsaka skador pa person
eller kylskap. Placera
inte foremal ovanpa
kylskapet, de kan falla
ner nar kylskapsdorren
oppnas eller stangs.
Material som kraver vissa
temperaturforhallanden,
t.ex. vaccin,
temperaturkansliga
mediciner,
forskningsmaterial, ska
inte fOrvaras i det har
kylskapet.

Om kylsképet inte ska
anvandas under en
langre tidsperiod ska
det kopplas fran elen.
Problem med isoleringen
pa stromsladden kan
orsaka brand.

Toppen pa elkontakten
ska rengoras
regelbundet, annars kan
den orsaka brand.
Kylskdpet kan rora pa
sig om de justerbara
fotterna inte ar ordentligt
positionerade pa golvet.



Med de justerbara
fotterna kan du se till att
kylskapet ar ordentligt
placerat pa golvet.

e Drainte i kylskapets
dorrhandtag nar du
flyttar produkten,
eftersom det kan gora
att handtaget lossnar.

e Om ni Onskar att
placera ett kylsk&p och
ett frysskap bredvid
varandra, som "side-by-
side”, skall ni anvanda
ett monteringset.
Monteringsetet
innehaller en matta
och en dekorationslist.
Mattan skall monteras
pa sidan av det ena
skapet, med lite luft
mellan.Dekorationslisten
monteras mellan de tva
skapen, sa att den doljer
mellanrummet mellan
skapen. Monteringssetet
ar inte en del av
produkten och skall
levereras som tilloehor.

Barnsadkerhet

® Sma barn bor dvervakas
sa att de inte leker med
enheten.

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:
Den har produkten géller
under EU WEEE-direktivet
(2012/19/EU). Den héar
produkten &r férsedd med
en klassificeringssymbol for

- avfallshantering av elektriskt
och elektroniskt material
(WEEE).

Denna produkt &r tillverkad

med delar av hog kvalitet samt
material som kan ateranvéndas
och atervinnas. Produkten far inte
slangas i hushéllssoporna eller i
annat avfall vid livsslut. Ta den till en
atervinningsstation for elektrisk och
elektronisk utrustning. Kontakta din
kommun for mer information om
narmaste atervinningsstation.

| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har képt géller under
EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehéller inga av de farliga
eller forbjudna material som anges i
direktiven.

Paketinformation

Produktens forpackningsmaterial
tilverkas av atervinningsbara
material i enlighet med véra
nationella miljoregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tillsammans
med hushéllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstalle for
férpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.
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HC-Varning

Om din produkt ar utrustad med ett
kylsystem som innehéller R600a:

Den hér gasen &r lattantandlig.

Var dérfor noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och réren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppsta nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkallor som kan géra att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.

Energisparatgéader

L&t inte dorrarna till kylskapet sta
Oppna under en langre tid.
Overbelasta inte kylskapet s& att
luften inuti det paverkas.

Installera inte kylsképet i direkt solljus
eller ndra varmeavsodndrande enheter
sésom ugn, diskmaskin eller element.
Observera att mat ska forvaras i
tilslutna behéllare.

8
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B Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
héllas ansvarig om anvandaren
underlater att observerar négot i den
har bruksanvisningen.

Vart att tanka pa vid

transport av kylskapet

1. Kylskapet méaste vara tomt och rent
fore transport.

2. Hyllor, tilloehdr, etc. i kylskapet maste
sétts fast ordentligt med sjalvhaftande
tejp fére ompaketering.

3. Forpackningen maste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen méste foljas.

Glom inte...

Varje atervunnet material &r en
ovarderlig kélla fér naturen och for
véra nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av

forpackningsmaterial kan du hamta

ytterligare information fran véra
milidorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander kylskapet
Kontrollera féliande innan du startar
kylskapet:

1. Kylsképets insida maste vara torr och
att luften kan cirkulera fritt pa dess
baksida.

2. Du kan installera de 2 brickornasa
som visas pa bilden. Brickorna
ger ratt avstand mellan kylskapet
och véaggen for att tildta luftenatt
cirkulelra.. (Bilden &r bara ett exempel
och Gverensstammer inte helt med
din produkt.)

9

3. Koppla in kylsképet i vagguttaget. Nar
dorren &r Oppan slas den invandiga
belysningen i kylskapet pa.

4. Du kommer att hora ett bullrande ljud
nar kompressorn startar. Vatska och
gas inne i produkten kan ocksé ge
upphov till ljud, aven om kompressorn
inte kdrs och detta ar helt normalt.

5. De framre kanterna pa kylskapet kan
kénnas varma. Detta ar normalt. De
har omradena ar utformade for att bli
varma och darmed undvika kondens.

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag

som skyddas av en sakring med

lamplig kapacitet.

Viktigt:

¢ Anslutningen maste ske i enlighet med
nationell lagstiftning.

e Stromkabelns kontakt maste vara latt
att komma &t efter installationen.

e Fdrlangningskablar och grenkontakter
fér inte anvandas for anslutningen.

/\ En skadad stromkabel maste bytas av
en behdrig elektriker.
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Bortskaffning av
foérpackingen
Foérpackningsmaterial kan vara

farligt fér barn. Forvara
forpackningsmaterialen utom rackhall
for barn eller bortskaffa dem i enlighet
med gallande regler. Bortskaffa dem
inte med hushallavfallet.

Bortskaffing av ditt gamla
Bortskaffa ditt gamla kylskap utan att
skada miljon.

e Du kan kontakta en auktoriserad
aterforséliare eller ett
atervinningscenter angéende
bortskaffning av ditt kylskap.

Innan du bortskaffar kylskapet ska du

dra ur stromkontakten och, om det

finns négra las pa dorren, géra dem
obrukbara for att foérhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

1. Det maste finnas tillracklig ventilation
runt kylsképet for att uppna effektiv
anvandning.

2. Placera kylskapet pé en jamn
golvyta for att férhindra skakningar.

3. Lat inte kylskapet sté i en
omgivande temperatur som
understiger 10°C.

10

Justera benen

Om kylsképet ar obalanserat kan

du balansera det genom att vrida

pé framre benen enligt illustrationen
nedan. Hornet dar benen finns sénks
nar du vrider i den svarta pilens
riktning och hojs nar du vrider i motsatt
riktning.

' '
- J 7

e Kondensorn for din enhet sitter pa
baksidan s& som visas nedan. Fér
att uppna béttre batteriskonomi med
lagre energiférbrukning ska du dra
kondensorn mot dig s& som visas pa
bilden nedan. Kondensorns position
fixeras med hjalp av lasmekanismen i
de dvre héllarna pé vardera sida.

*TILLBEHOR
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n Forberedelse

Dit kylskap skall installeras minst 30 e Omden Omgivande tempera’[uren
cm fran varmekallor, sdsom spis, ar lagre an 0°C, fryser maten i

ugn och centralvarme och minst 5 kylskapet. Vi rekommenderar att
cm frén elektriska ugnar och fér inte du inte anvéander kylsk&pet i s& laga
placeras i direkt solljus. omgivande férhallanden.

o Sefill att kylsképet ar ordentligt
rengjort invandigt.

e Om ni Onskar att placera ett kylskap
och ett frysskap bredvid varandra,
som "side-by-side", skall ni anvanda
ett monteringset.

¢ Monteringsetet innehaller en matta
och en dekorationslist. Mattan skall
monteras pa sidan av det ena skapet,
med lite luft mellan.

e Dekorationslisten monteras mellan
de tva sképen, s& att den doljer
mellanrummet mellan skapen.
Monteringssetet &r inte en del av
produkten och skall levereras som
tilbehor. Vid anvandning av kylskap
for forsta gdngen skall du observera
féliande anvisningar under de férsta
sex timmarna.

- Dorren far inte 6ppnas for ofta.

- Det méste koras tomt utan mat.

- Dra inte ur sladden till kylskap. Om

det intraffar ett stromavbrott som ligger

utanfor din kontroll, se varningarna i

avsnittet “Rekommenderade I&sningar

péa problem”.

e (Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.
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[E] Anviinda kylsképet

MAX.e
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21 2

Termostatvred

Termostatvredet &r placerad dverst pa
kylskapet.

Viktigt

D& du justerar temperaturen kan det
drdja en stund innan kompresson
startas. Detta ar normalt och inte ett
kompressorfel.

Anvanda de invandiga facken
Glashyllor: Avstandet mellan
glashyllorna kan justeras vid behov.
Gronsakslada: Gronsaker och frukt
kan lagras i det har facket under langre
perioder utan att forstoras.

Flaskstall: Flaskor och burkar kan
placeras pa de har fyllorna.

13

3 4 MAX.

Ledighetsfunktion

Om dorrarna pé produkten inte
Oppnas pa 12 timmar i hdgsta
termostatlaget s& aktiveras
semesterfunktionen automatiskt.
Oppna luckan pa produkten eller &ndra
termostatinstélining for att avbryta
funktionen.

Semesterfunktionen &r valfri. Den kan
variera beroende pé produkttyp och
finns kanske inte i varje produkt.

Vi rekommenderar inte att du forvarar
mat i kylfacket nar semesterfunktionen
ar pa.
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Matfoérvaring

Kylen &r till fér kortvarig forvaring av
farsk mat och dryck.

Forvara mjdlkprodukter pé avsedd
hylla i kylskapet.

Flaskor kan forvaras i flaskhallaren eller
pé flaskyllan i dorren.

Ratt kott forvaras bast i FreshZone.

e Observera

Forvara inte explosiva amnen eller
behallare med lattantandliga drivmedel
(gradde i sprayform, sprayburkar etc.) i
enheten. Detta kan orsaka explosion.

Placering av mat

Mat i grytor,
Glashyllor tallrikar, stangda
behallare

Smé produkter
och férpackad

Dérrhyllor for mat eller drycker

Kylfack (sdsom mijolk,
fruktjuice och 8l)
Gronsakslada Gronsaker och

frukt

Avfrostning av kylen

Kylen har automatisk avfrostning.
D.v.s. forloppet sker i en cykel som
dels kyler da frost bildas pa bakvaggen
och dels avfrostar da vatten rinner ner
langs bakvaggen.

Den frost som bildas pa bakvaggen i
kylavdelningen avldgsnas automatiskt.
Vid avfrostning kan vattnet, som
innehaller fororeningar, tappa till
avloppet. Om detta intréffar ska
Oppning rensas med en provstickan.
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FreshZone

FreshZone ar den kallaste platsen i
kylskapet déar mejeriprodukter, kott,
fisk och kyckling kan férvaras.
Dessutom kan vissa grénsaker och/
eller frukt placeras i det har facket.
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I Underhall och rengéring

/\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen f6r rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fore rengdring.

/N Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengoringsmedel, tvattmedel eller
polish fér rengdring.

G Anvand ljummet vatten fér rengéring
av enhetens skép och torka det torrt.

G Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interiren och torka sedan torrt.

I\ Setill att inget vatten tranger in i
lampképan och i andra elektriska
tilloehdr.

/A Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, sténg
da av den, plocka ur all mat, rengér
den och lamna doérren pa glént.

A Kontrollera drrtétningen regelbundet
s att den ar ren och fri fran
matrester.

/\ For att ta bort ett dorrfack tar du
forst ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

A\ Anvand aldrig rengdringsmedel eller
vatten med kloring for att rengdra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pé produkten. Klorin orsakar
korrosion pa sédana metallytor.
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A\ Anvand inte vassa och skrapande
verktyg, eller tval, rengéringsmedel
fér hemmabruk, rengéringsmedel,
bensin, bensen, vax eller liknande,
Klistermarkena pé plastdelarna
lossnar d& och deformering kan ske.
Anvand varmt vatten och en mjuk
trasa for rengdring, torka sedan rent.

Skydd av plastytor

G Férvara inte rinnande olja eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tillslutna i kylsképet, eftersom det kan
skada kylskapets plastytor. Om du
spiller olia pé plasten, rengdr och skdlj
ytan direkt med varmvatten.
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Rekommenderade I6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar GRAM service. Det kan spara bade tid och
pengar. Den har listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till foljd av
defekter i tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som
beskrivs har kanske inte finns pa din produkt.

Kylsképet fungerar inte

o Arkylsképet korrekt inkopplad? Sétt i vagguttaget.
e Har sékringen som ar ansluten till kylsképet gatt? Kontrollera sakringen.

Kondens pa kylsképets sidovaggar.

e Mycket kalla omgivande forhallanden. Dorren Gppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Dérren har lamnats 6ppen. Vrid termostaten
till ett kallare lage.

e Minska tiden som dorren lamnas dppen eller Gppna inte sa ofta.

e Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den kvarstar.

Kompressorn gar inte

e Vid stromavbrott kan kylsképet inte starta igen omedelbart eftersom kompressorn
maéste utiamna trycket pa koldmediet i kylskapets kylsystem. Instéliningen av
trycket pa kdldmediet medfor en fordrojning av uppstarten med 6 minuter.
Tillkalla GRAM service om kylskapet inte startar i slutet av den har perioden.

e Kylskapet &r i avfrostningslage. Det hér &r normalt for en helautomatiskt
avfrostande kylskap. Avfrostningscykeln intraffar regeloundet.

o Kylskdpet ar inte inkopplad i stromkallan. Kontrollera att kontakten sitter i
ordentligt i uttaget.

e Ar temperaturinstliningen korrekt?

e Strdmmen kan kapas.
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Kylsképet kors ofta eller under en langre tid.

Din nya produkt kan vara bredare &n det gamla. Detta ar helt normalt. Stora
kylskép arbetar under en langre tidsperiod.

Den omgivande rumstemperaturen kan vara hog. Detta ar helt normalt.
Kylskapet kan ha blivit inkopplad nyligen eller ha fylits p& med mat. Det kan ta
nagra timmar innan kylskapet har kylts ned hett.

Stora méangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Varm mat gor att
kylskapet arbetar langre for att uppna dnskad temperatur.

Ddrren kanske har dppnats ofta eller lamnats éppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommit in i kylsképet gor att kylskapet arbetar under
langre perioder. Oppna inte ddrrarna sé ofta.

Kylskapsdorren kan ha lamnats Gppen. Kontrollera om dorren &r ordentligt
stéangd.

Kylskapet &r installd p& en mycket kall niva. Justera kylskapstemperaturen till en
hogre niva tills temperaturen ar enligt onskemal.

Kylsképsddrrens téatning kan vara sliten, smutsig, trasig eller felaktigt ditsatt.
Rengor eller byt tatningen. Skadade tatningar kan géra att kylskapet kors under
en langre tid for att bibehélla den aktuella temperaturen.

Mat som forvaras i kylsképsfacken fryser.

Kylens temperatur kanske &r installd p& en mycket lag temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hdgre niva.

Temperaturen i kylskapet ar mycket hog.

Kylens temperatur kanske &r installd p& en mycket hdg temperatur. Andra
temperaturen for kylskapet tills den ligger pa acceptabel niva.

Ddrren kanske har dppnats ofta eller lamnats dppen under en langre tid; 6ppna
den mindre ofta.

Ddrren kan ha lamnats 6ppen; sténg dorren ordentligt.

Stora mangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Vanta tills kylen
uppnér dnskad temperatur.

Kylskapet kanske nyligen har kopplats in. Nedkylninngen kan ta tid.
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e Egenskaperna hos kylskapet kan &ndras enligt den omgivande temperaturen.
Detta &r normalt och inte nagot fel.

e Golvet ar ojamnt eller svagt. Kylskapet skakar nar det ror sig langsamt.
Sakerstall att golvet ar rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

e | judet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Foremal pa kylskapet ska
tas bort.

e Vatske- och gasfléden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt
kylskép. Detta &r normalt och inte nagot fel.

Flaktar anvands for att kyla ned kylskapet. Detta ar normalt och inte nagot fel.

e Varmt och fuktigt vader dkar isbildning och kondens. Detta ar normalt och inte
nagot fel.
Ddrren kan ha lamnats 6ppen; se till att stanga ddrren ordentligt.
Ddrren kanske har dppnats ofta eller lamnats éppen under en langre tid; dppna
den mindre ofta.

e Det kan finnas fukt i luften; detta &r normalt vid fuktig vaderlek. Nar fuktnivan ar
lagre férsvinner kondensen.

o Kylskapets insida maste rengoras. Rengdr kylskapets insida med en svamp och

llummet vatten.
e Vissa behdllare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan
behéllare eller annat forpackningsmaterial.

Det kan vara mat i vagen. Byt ut férpackningarna som ligger ivagen for dérren.
Kylskapet stér inte helt rakt pa golvet och svajar latt nar det forflyttas. Justera
lyftskruvarna.

e Golvet &r inte helt plant eller tillrackligt starkt. Sakerstall att golvet &r rakt, kraftigt
och att det Klarar tyngden fran kylskapet.

e Maten kanske vidror taket i 1adan. Sortera om maten i facket.
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Lue tama kayttéopas ensin!
Hyvé asiakas

Tuotteesi on valmistettu nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa ja erittain huolellisella
laadunvalvonnalla tarkastettu, ja siksi toivomme, etté tuote toimii kaytdssasi
mahdollisimman tehokkaasti.

Suosittelemme lukemaan huolellisesti koko kayttdoppaan ennen laitteen kayttéon
ottoa, ja séilyttamaan oppaan helposti saatavilla tulevaa kayttéa varten.

Tama kayttéopas

e Auttaa kayttdmaan laitetta nopeasti ja turvallisesti.

e | ue kayttbopas ennen laitteen asennusta ja kayttoa.

e Noudata ohjeita, erityisesti niitd, jotka koskevat turvallisuutta.

e Sailyta kayttoopasta helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
mydhemmin.

e | ue myds muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.
Huomaa, etta tama kayttbopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvaus
Tasséa kayttboppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

& Tarkeita tietoja tai hyddyllisia kayttdvihjeita.
A Varoitus vaarallisista olosuhteista.
N\ Varoitus sahkajannitteest.
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ﬂ Tarkeita turvaohjeita

Tutustu seuraaviin
ohjeisiin. Jollei naita
ohjeita noudateta,
seurauksena voi olla
henkildvahinko tai
aineellinen vahinko,

ja kaikki takuu- ja

kayttovarmuusvastuut

mitatoityvat.

Kayttotarkoitus

e Jama tuote on
suunniteltu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

e Jadkaappia ei saa
kayttaa ulkona. Sen
kaytto ulkona ei ole
asianmukaista, vaikka
paikka olisi katettu
katoksella.

Yleinen turvallisuus

¢ Juotetta el saa
havittaa tavallisen

kotitalousjatteen seassa.

Se on toimitettava
elektroniikkaromun
ja sahkolaitteiden
kerayspisteeseen.

e Ota yhteys GRAM-
huoltoon kaikissa
jaékaappiin littyvissa
kysymyksissa ja
ongelmissa.

e HOyrya ja hoyrystyvia
puhdistusaineita
el saa koskaan
kayttaa jagkaapin
puhdistuksessa ja
sulatuksessa. Hoyry
VOI tassa tapauksessa
paasta kosketuksiin
sahkoosien kanssa ja
aiheuttaa oikosulun tai
sahkoiskun.

e Ala koskaan kayta
jaakaapin osia, kuten
ovea, tukena tai
askelmana.

o Ala kayta sahkolaitteita
jaa@kaapin sisalla.

¢ Ala vahingoita
poraamalla tai
leikkaamalla
jaahadytyspiiria, jossa
jaahdytysaine kiertaa.
Jaahdytysainetta
voi suihkuta ulos,
kun haihduttimen
kaasukanava, johdon
jatke tai pinnoite
puhkaistaan, ja se voi
aiheuttaa ihon arsytysta
ja simavahinkoja.

e Ala peita tai tuki millaan
materiaalilla jadkaapin
tuuletusaukkoja.
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e Sahkolaitteita saa
korjata vain tehtavaan
pateva henkilo.
Ammattitaidottoman
henkilon tekemat
korjaukset voivat
aiheuttaa vaaran
kayttajalle.

¢ Vian ilmetessa tai
jaékaappia huollettaessa
tai korjattaessa sammuta
virta joko kaantamalla
sulake pois paalta tai
irrottamalla pistoke
pistorasiasta.

e Ala veda johdosta
irrottaessasi pistokkeen.

e Syttyvia aineita tai
tuotteita, jotka sisaltavat
syttyvia kaasuja (esim.
ponnekaasua) tai
rajahtavia materiaaleja
el saa koskaan sailyttaa
jaékaapissa.

o Ala kayta rikkoutunutta
jaékaappia. Jos epailet
vikaa, ota yhteys GRAM-
huoltoon.

¢ Jadkaapin
sahkoturvallisuus
taataan vain, jos kodin
maadoitusjarjestelma on
standardien mukainen.

¢ Tuotteen altistaminen
sateelle, lumelle,
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auringolle ja tuulelle

on vaarallista
sahkoturvallisuuden
kannalta.

Ota yhteys GRAM-huoltoon,
kun virtakaapeli on
vahingoittunut jne., niin ettei
sita koidu sinulle vaaraa.
Ala koskaan lita jadkaappia
pistorasiaan asennuksen
aikana. Se voi aiheuttaa
vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan
vammaan.

Tama jagkaappi on
tarkoitettu pelkastaan
elintarvikkeiden
sailytykseen. Sita ei saa
kayttaa mihinkaan muihin
tarkoituksiin.

Tyyppikilpi, jossa kuvataan
tuotteen tekniset tiedot,
sSijaitsee jaakaapin sisalla
vasemmalla puolella.

Ala kytke jaakaappia
elektronisiin
energiansaastojarjestelmiin,
silla se voi vahingoittaa
tuotetta.

Jos manuaalisesti ohjatusta
jaakaapista on katkaistu
virta, odota vahintaan 5
minuuttia ennen kuin kytket
virran uudelleen paalle.



¢ Jos jaakaappi vaintaa
omistajaa, tama
kayttoopas tulee
luovuttaa seuraavalle
omistajalle.

Jos siirrat jaakaappia,
varo vahingoittamasta
virtajohtoa. Tulipalon
valttamiseksi ala kierra
virtajohtoa. Virtajohdon
paalle el saa asettaa
painavia esineita. Kun
Jlaitteeseen kytketaan
virta, ala koske

pistorasiaan marin kasin.

Ala kytke jaa@kaappia
pistorasiaan, jos
sahkalitanta on 10ysa.
Ala roiskuta
turvallisuuden vuoksi
vetta suoraan jaékaapin
ulko- tai sis@osille.

Ala suihkuta syttyvia
aineita, kuten
propaanikaasua jne.
lahella jadkaappia, silla
se aiheuttaa tulipalo- ja
rajahdysvaaran.

o Al3 aseta vetta sisaltavia

astioita jaékaapin paalle,
silla se voi aiheuttaa
sahkaoiskun tai tulipalon.
Ala tayta jaékaappia
lian suurella
elintarvikemaaralla.
Liialliset elintarvikkeet
voivat pudota, kun
ja@kaapin ovi avataan,
mika voi johtaa
henkildvahinkoon

tai jaékaapin 3
vahingoittumiseen. Ala
aseta esineita jaakaapin
padlle, silla ne voivat
pudota jadkaapin ovea
avatessa tai sulkiessa.
Materiaalgja, jotka
vaativat tietyn
sailytyslampaotilan, kuten
rokotteet, lampdtilalle
herkat |a8kkeet,
tieteelliset materiaalit
jne., ei saa sailyttaa
jaé@kaapissa.

Jos jadkaappia ei kayteta
pitkaan aikaan, se on
irrotettava pistorasiasta.
Viallinen séhkdkaapelin
eristys voi aiheuttaa
tulipalon.

Jadkaappi voi siirtya
paikoiltaan, jos



saatdjalkoja ei ole
asetettu tukevasti lattialle.
Jalkoja saatamalla

voit varmistaa, etta

laite seisoo tukevasti
paikallaan.

¢ Ala veda jaékaappia
ovenkahvasta siirtaessasi
jaé@kaappia, silla kahva
VoI irrota jaékaapista.

* Pienia lapsia on
neuvottava, etteivat he
leiki laitteen kanssa

e A4 laita lAmpimi& ruokia
tai juomia jaakaappiin.

HC-varoitus

® | ajite on varustettu
jadhdytysjariestelmalld, joka siséltéa
R600a-kyiméaainetta.

e Tama kaasu on syttyvaa.

Varo siksi vahingoittamasta
jaahdytysjariestelmaa ja putkistoa
kayton ja kulietuksen aikana.
Vaurion sattuessa pida laite erossa

mahdollisista tulenlahteistd, jotka
saattavat sytyttda sen tuleen. Tuuleta

huone, johon laite on sijoitettu.
Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tama tuote noudattaa
Euroopan unionin sahko- ja
elektroniikkaromua
koskevaa direktiivia
2012/19/EY (WEEE-
- direktiivi). Tassa tuotteessa
on sahko- ja
elektroniikkalaitteiden (WEEE)

kierratyssymboli.Tama laite on 2

valmistettu korkealuokkaisista osista ja
materiaaleista, jotka voidaan kayttaa
uudelleen ja jotka soveltuvat
kierratettaviksi. Ala havité tata tuotetta
normaalin kotitalousjatteen mukana
sen kayttéian paatyttya. Vie se sahko-
ja elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen. Kysy paikallisilta
viranomaisilta [ahimman

kierratyspisteen sijaintipaikka.

RoHS-direktiivin

vaatimustenmukaisuus:

Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan

unionin tiettyjen vaarallisten aineiden

kayton rajoittamisesta sahké- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-direktiivi).

Laite ei sisalla direktiivissa maaritettyja

haitallisia ja kiellettyja materiaaleja.

Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit

on valmistettu kierratettavista

materiaaleista kansallisten

ymparistosaadosten mukaisesti.

Ala havitéd pakkausmateriaalia

kotitalousjatteen tai muun

jatteen mukana. Vie materiaalit

pakkausmateriaalien kerdyspisteisiin,

joiden sijainnit saat tietoon paikallisilta
viranomaisilta.

Energiansaastétoimet

o Al4 j5ta jaskaapin ovea auki pitkéksi
aikaa.

o Ala ylikuormita jaakaappia, niin etta
ilman kierto kaapin sisélla estyy.

e Ald asenna jadkaappia suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
lammonlahteitd, kuten uunia,
astianpesukonetta tai lampopatteria.

e Sailyta aina elintarvikkeita suljetuissa
astioissa.
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EJ Asennus

/\ Muista, etta valmistaja ei ole
vastuussa, jos kayttbohjeessa
annettuja tietoja ei noudateta.

Valmistelu
1. Ja&kaappi on aina tyhjennettava ja
puhdistettava ennen kuljetusta.

2. Hyliyt, lisdvarusteet, vinanneslokerot
jne. on kiinnitettava lujasti paikoilleen

teipilla niiden suojaamiseksi ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava kunnolla
ja pakkaukseen painettuja
kulietusohjeita on noudatettava.

Al unohda...

Kaikki kierrdtysmateriaalit ovat

korvaamaton lahde luonnolle ja

kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua pakkaus-

materiaalien kierratykseen, saat

lisatietoja ympéristbosastoilta tai
paikallisilta viranomaisilta.

Ennen kayttoonottoa
Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin
alat kayttaa jadkaappia:

1. Pakastimen sisatilan tulee olla kuiva,

jaiilman tulee voida kiertda vapaasti
laitteen takana.

2. Voit asentaa 2 muovikilaa kuvassa
esitetylla tavalla. Muovikiilat
varmistavat vaadittavan etéisyyden
pakastimen ja seinan valilla iman
kierron takaamiseksi. (Kuva on
vain esimerkki elk& vastaa tuotetta
tasmallisesti.)
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3. Liita jaékaapin virtajohto
seindpistorasiaan. Kun ovi avataan,
kyseisen jadkaappiosaston sisdvalo
syttyy.

4. Kuulet &anta, kun kompressori
kaynnistyy. Jadhdytysjarjestelmaan
suljetut nesteet ja kaasut voivat
myos aiheuttaa jonkin verran aanta
silloinkin, kun kompressori ei ole
kaynnissa. Se on aivan normaalia.

5. Jaédkaapin etureunat voivat tuntua
lampimiltéd. Tama on normaalia.
Naiden alueiden on suunniteltu olevan
lampimia kondensaation estamiseksi.

Sahkoliitannat

Liita pakastin maadoitettuun
pistorasiaan, joka on suojattu
riittavan tehokkaalla sulakkeella.

Tarkeaa:

e Liitdnnan on oltava kansallisten
saadosten mukainen.
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e Virtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavila asennuksen
jélkeen.

e LiitAntaan ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

I\ Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan sahkoteknikon
vaihdettavaksi.

Paukkausen havittaminen
Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa
tai havita se lajittelemalla

jatteidenhavitysohjeiden mukaisesti.

Ala havita pakkaus-
materiaalia kotitalousjatteen mukana.
Jadkaapin pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.

Vahan jaakaapin

havittaminen

Havita vanha jadkaappi aiheuttamatta

vahinkoa ymparistdlle.

e \oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet jadkaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jaadkaapin, leikkaa

virtapistoke irti, ja jos ovessa on

lukitus, tee siita toimintakyvytdn, jottei

Sijoittaminen ja asennus

1. Jadkaapin ympérilla on oltavaa tilaa
kunnolliselle tuuletukselle, jotta se
toimisi tehokkaasti.

2. Sijoita jaékaappi tasaiselle

lattialle tarinan estamiseksi.

3. Ala sailyta jaakaappia tilassa, jonka
lampatila on alle 10 °C.

Jalkojen saataminen

Jos jadkaappi on epatasapainossa,
voit tasapainottaa sen kiertamalla
etujalkoja alla olevan kuvan mukaisesti.
Kulma, jossa jalka sijaitsee, laskeutuu,
kun jalkaa kierretddn mustan nuolen
suuntaisesti ja nousee, kun sita
kierretdan vastakkaiseen suuntaan.
Toimenpidetta helpottaa, jos joku
toinen auttaa nostamalla hieman
laitetta.

' '
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e [ aitteen lauhdutin on sijoitettu
taakse, kuten alla on naytetty.
Jotta saavutetaan parempi
energiatehokkuus vahemmalla
energiankulutuksella, veda lauhdutinta
itseasi kohti kuten alla olevassa
kuvassa on naytetty. Lauhdutin tukee
olla kiinnitetty kiinteasti ylapidikkeiden
lukitusmekanismilla molemmilla
sivuilla.

*VALINNAINEN
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nVaImisteIu

Jaadkaappi/pakastin on asennettava
vahintaan 30 cm:n etéisyydelle
lammdnlahteista, kuten keittotaso,
liesi, keskuslammitin ja uuni seka
vahintaan 5 cm:n etéisyydelle
sahkoliedesta, eika sita saa sijoittaa
suoraan auringonpaisteeseen.
Varmista, etta jadkaapin sisdpinta on
puhdistettu huolellisesti.

Jos kaksi jadkaappia asennettaan
rinnakkain, niiden valin on jatettava
tilaa vahintdan 2 cm.

Kun kaytat jadkaappia ensimmaista
kertaa, huomioi seuraavat ohjeet
ensimmaisten kuuden tunnin aikana.
Ovea ei saa avata jatkuvasti.
Jadkaappia on kaytettava tyhjana
ilman elintarvikkeita.

Al irrota jadkaappia verkkovirrasta.
Jos iimenee itsestasi riipppumaton
virtakatkos, katso varoitukset osassa
“Suositellut ongelmanratkaisut”.
Alkuperaiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sailyttaa tulevaa kulietusta tai siirtoa
varten.

Jos ympérdiva lampétila on alle 0 °C,
ja8kaappiosaston siséltama ruoka
jaatyy. Siksi on suositeltavaa, ettei
ja8kaappiosastoa kayteta tallaisissa
matalissa lampdtiloissa. Voit jatkaa
pakasteosaston kayttéa normaalisti.
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[ va4kaapin kaytto
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Termostaattivalitsin
Termostaattivalitsin sijaitsee jddkaapin
yldosassa.

Tarkeda:

Lampdtilaa sdddettdessad saattaa
esiinty& pieni viive, ennen kuin
kompressori k&ynnistyy. Tama on
normaalia eik& ole kompressorivika.
Sisédlokeroiden kayttaminen
Siirrettavat lasihyllyt: Hyllyjen vélista
etaisyytta voidaan tarvittaessa saataa.
Vihanneslokero: Kasviksia ja hedelmia
voidaan sailyttaa tassa lokerossa.
Ovihyllyt: Pullot, tdlkit ja purkit voidaan
sijoittaa naille hyllyille.

12

Loma-toiminto

Jos laitteen ovia ei avata 12 tuntiin
termostaatin asennon ollessa
korkeimmassa asetuksessa, loma-
toiminto aktivoidaan automaattisesti.
Peruuta toiminto avaamalla laitteen ovi
tai muuttamalla termostaattiasetusta.
Loma-toiminto on valinnainen. Se
vaihtelee laitetyypin mukaan, eika sita
ole kaikissa laitteissa.

Ruoan séilyttamista jadhdytyslokerossa
ei suositella, kun loma-toiminto on
aktiivinen.
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Jashdytys

Ruokien sailytys

Jadkaappi on tarkoitettu tuoreiden
ruokien ja juomien lyhytaikaiseen
séilytykseen.

Sailytd maitotuotteet jadkaapin
alaosassa.

Raaka liha séilyy parhaiten jadkaapin
alaosassa.

Anna kuumien ruokien ja juomien
jaahtya huonelampatilassa, ennen kuin
laitat ne jaakaappiin.

® Huomio

Ala koskaan sailyta laitteessa tuotteita,
jotka siséltavat syttyvia ponnekaasuja
(spraypurkit, kermasprayt jne.). Ne
aiheuttavat rajahdysvaaran.
Elintarvikkeiden sijoittaminen

Ruokaa pannuissa,
lautasilla, suljetuissa
astioissa

Jadkaapin hyllyt

Pienet ja pakatut
elintarvikkeet tai
juomat (kuten maito,
hedelmamehu ja olut)

Ovihyllyt

Jadkaappiosan takaseinaan
muodostuva huurre poistuu
automaattisesti. Sulatuksen
yhteydessé epapuhtauksia sisaltava
vesi voi tukkia poistoaukon. Jos
nain tapahtuu, puhdista aukko
puhdistuspuikolla.

FreshZone-tuorealue

Tama lokero sopii hitaasti sulatettavien
pakasteiden (lihan, kalan, broilerin
jne.) séilytykseen. FreshZone on
jadkaapin kylmin paikka, jossa
maitotaloustuotteet (juusto, voi),

liha, kala tai broileri voidaan sailyttaa
ihanteellisissa sailytysolosuhteissa.

Se sopii myos joidenkin kasvisten ja
hedelmien sailytykseen.

Vihanneslokero Vihannekset ja

hedelméat

Laitteen sulatus

Jadkaapissa on automaattinen
sulatustoiminto. Toisin sanoen se
toimii jaksoissa, joissa se vuoroin
jaéahtyy, jolloin takaseindan muodostuu
huurretta, ja sulaa, jolloin takaseinda
pitkin valuu vetta.

13
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B Yispito ja puhdistus

A\ Al koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinid, bentseenia tai vastaavia
aineita.

/\ Suosittelemme, etta irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

G Ala koskaan kayta puhdistamiseen
teravia, hankaavia vélineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

() Kayta jaskaappi/pakastin sisétilojen
puhdistukseen haaleaa vetta ja pyyhi
kuivaksi.

G Kayta sisatilojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta siséltavassa liuoksessa
ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

/\ Varmista, ettei vetta paase
lamppukoteloon ja muihin
sahkdkohteisiin.

/N Mikali ja8kaappia ei kayteta
pitkédan aikaan, irrota virtakaapeli
pistorasiasta, poista kaikki ruuat,
puhdista jadkaappi ja jaté ovi raclleen.

G Tarkista oven eristeet sédnndllisesti
varmistaaksesi, ettd ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.

G Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niista kaikki sisaltd ja tydnna sitten
ovitelinetta pohjasta ylospain.

14

@ A3 kéyta klooria sisaltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori syovyttaa
sellaisia metallipintoja.

@ A3 kayta terdvia tai hankaavia
tyokaluja tai saippuaa , kodin
puhdistusaineita, pesuaineita,
bensaa, bentseenia, vahaa jne.
muuten muoviosissa olevat merkinnat
lahtevéat irti ja osat voivat muuttaa
muotoaan. Kayta puhdistamiseen
lamminta vetta seké pehmeaa linaa ja
kuivaa laite sen jalkeen.

Muoviosien suojelu

@ Al3 laita nestemaista dljya tai dljyssa
keitettyja elintarvikkeita jaakaappiin
avoimissa astioissa, sila ne
vahingoittavat jaékaappi/pakastin
muovipintoja. Jos dliya vuotaa tai
tarttuu muovipinnoille, puhdista
ja huuhtele kohta heti lampimalla
vedell&.
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Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tama luettelo, ennen kuin soitat GRAM-huoltoon. Se voi séastaa aikaa
ja rahaa. Tama luettelo sisaltad ongelmia, jotka eivat johdu virheellisesta tydsta
tai kaytetystad materiaalista. Joitain tassa kuvatuista toiminnoista ei ehka ole
laitteessasi.

Jadkaappi ei kai

¢ Onko pakastimen virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seinapistorasiaan.

¢ Onko pakastimen litdntépistorasian sulake tai paasulake palanut? Tarkista
sulake.

Kondensaatiota laitteen sivuseindssa.

e Hyvin kylma ymparistd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkeminen. Hyvin kostea
ympéristd. Oven jattaminen raolleen. Termostaatin kytkeminen kylmemmaélle.

e Al avaa ovea niin usein &laka jata sitd auki pitkaksi aikaa.

e Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla linalla ja tarkista tuleeko sité lisda.

Kompressori ei kay

e Jadkaapi ei pysty sahkdkatkon yhteydessa heti kaynnistymaan, silla
kompressorin on tasattava jaahdytysaineen paine jaakaapin jaahdytyspiirissa.
Jaahdytysaineen paineen tasaaminen viivastyttaa kaynnistysta enintaan 6
minuuttia. Soita GRAM-huoltoon, jos jaakaappi ei kaynnisty tassé ajassa.

e Jadkaappi sulatusjakso on kaynnissa. Tama on normaalia taysautomaattisesti
itsesulattavassa jadkaapissa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin valiajoin.

e Jadkaapia ei ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etté pistoke on asetettu
kunnolla pistorasiaan.

e Onko lampdtila-asetukset tehty oikein®?

Kyse voi olla virtakatkoksesta.
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Jadkaappi kay alituiseen tai pitkan ajan.

Uusi tuotteesi voi olla leveampi kuin edellinen. Tama on aivan normaalia. Suuret
jaékaapit kayvat kauemmin.

Huonelampaotila voi olla lian korkea. Tama on aivan normaalia.

Jadkaappi on voitu kytkea paalle askettéin tai siihen on sailotty askettain ruokaa.
Jadkaapin jadhtyminen oikeaan lampdtilaan voi kestéa muutamia tunteja
kauemmin.

Suuri maara ruokaa on voitu laittaa jadkaappiin askettain. LAmmin ruoka
aiheuttaa jadkaapin kdymisen pitempéaan, kunnes se saavuttaa turvallisen
séilytyslampadtilan.

Ovet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen. Jadkaappiin paassyt Iammin
iima aiheuttaa pakastimen k&ymisen pitemman aikaa. Avaa ovia harvemmin.
Jadkaappin ovi on voitu jattéa raclleen. Tarkista onko ovi suljettu kunnolla.
Jaadkaappi on séadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Saada pakastimen lampdtila
lampimammaksi ja odota, kunnes haluttu [ampdtila on saavutettu.

Jaadkaapin oven tiiviste voi olla likainen, kulunut, rikkoutunut tai huonosti
paikallaan. Puhdista tai vaihda tiiviste. Vahingoittunut, rikkoutunut tiiviste
aiheuttaa jadkaapin kdymisen pitempia aikoja oikean lampdtilan yllapitamiseksi.

Jadkaapissa sdilytetty ruoka jaatyy.

Jadkaappi on sdataa hyvin alhaiselle lampdétilalle. S&ada jadkaapin lampdtila
lampimammaksi ja tarkista.

Jaakaapin lampaotila on hyvin korkea.

Jadkaapin on s&atad hyvin korkealle [aBmpdtilalle. Muuta pakastimen lampdtilaa,
kunnes jadkaapin saavuttaa rittvan tason.

Ovi on voitu avata askettéin tai jatetty raolleen pitkéaksi aikaa. Avaa se
harvemmin.

Ovi on voitu jattaa raolleen. Sulie ovi kokonaan.

Suuri maara lamminta ruokaa on voitu séilda jadkaappiin askettain. Odota,
kunnes jadkaappi saavuttaa halutun lampdtilan.

Jadkaapin virtajohto on voitu littd4 pistorasiaan askettéin. Jadkaapin kokonaan
jaahtyminen kestad oman aikansa.

16| FI




e Jadkaapin kayttéteho saattaa muuttua ympaéristdn lampdtilan muutosten
mukaan. Se on normaalia eiké ole vika.

e [attia on epatasainen tai heikko. Jadkaappi huojuu, kun sita siirretdan hitaasti.
Varmista, etta lattia kestéa pakastimen painon ja etta se on tasainen.

e Melu saattaa johtua jadkaappiin laitetuista kohteista. Jadkaapin paalla olevat
esineet on poistettava.

e Nesteet ja kaasut kiertavat jaakaapin kayttdperiaatteiden mukaisesti. Se on
normaalia eik& ole vika.

Jaadkaapin jaahdyttamiseen kaytetaan tuulettimia. Se on normaalia eika ole vika.

e Kuuma ja kostea saa lisda jadtymista ja kondensaatiota. Se on normaalia eik&
ole vika.

e Qvion voitu jattaa raolleen. Varmista, etta ovi on suljettu kokonaan.

e Qvion voitu avata jatkuvasti tai se on voitu jattéa auki pitkaksi aikaa. Avaa se
harvermin.

¢ |ma saattaa olla kosteaa. Taméa on normaalia kostealla saalla. Kun kosteutta on

vahemman, kondensaatio haviaa.

e Jadkaapin sisdpuoli on puhdistettava. Puhdista jaékaapin sisdpuoli sienelld,
haalealla vedella tai hillihapollisella vedella.

e Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aineuttajia. Kayta erilaista
sdilytysastiaa tai erimerkkista pakkausmateriaalia.

¢ FElintarvikepakkaukset voivat estda oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka
ovat oven esteena.

e Jadkaappi ei ole taysin suorassa lattialla ja se keinuu vahan likutettaessa. Saada
nostoruuveja.

e | attia ei ole tasainen tai kestava. Varmista, etta lattia on tasainen, ja etté se
kestaa jadkaapin painon.

e Elintarvikkeita voi olla kosketuksissa lokeron kattoon. Jarjesta ruoat uudelleen
vetolaatikossa.
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Please read this user guide first!

Dear customer,

Your product has been produced in modern plants and checked under the most
meticulous quality control and we hope that it will provide you with an effective
service.

We recommend you to carefully read the entire user guide before using your
product and to keep the user guide at hand for future references.

This user guide
e Will help you to use your appliance in a fast and safe way.
e Read the user guide before installing and operating your product.
e Follow the instructions, especially those for safety.
e Keep the user guide in an easily accessible place as you may need it later.
e Besides, read also the other documents provided with your product.
Please note that this user guide may be valid for other models as well.

Symbols and their descriptions
This user guide contains the following symbols:

O Important information or useful tips.
A Warning against dangerous conditions for life and property.
Vi Warning against electric voltage.
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Kl Your refrigerator

1 '8
2
3 9
"4
*10
5
—
6
\
7 l

1.Control panel

2.Fan

3.Removable glass shelves
4.\ine shelf

5.FreshZone
* OPTIONAL

3

6.\egetable drawer
7.Adjustable legs
8.Dairy compartment
9.Door shelves

10. Chrome wire
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3 Important Safety Warnings

Please read through the
following information.

If this information is not
followed, personal injury
or material damage
may occur and all
warranty and reliability
commitments will
become invalid.

Intended use

¢ This product is designed

for domestic use.

It should not be used
outdoors. It is not
appropriate to use it

outdoor even if the place

is covered with a roof.

General safety

¢ \When you want to
dispose of the product,
we recommend you to
consult the authorized
service in order to get
information on disposal
and available facilities.

e Consult GRAM service

for all your questions and

problems related to the
refrigerator.
¢ \apor and vaporized

cleaning materials
should never be used

in connection with the
cleaning and defrosting
of your refrigerator. In
such cases, the vapor
might get in contact with
the electrical parts and
cause short circuit or
electric shock.

Never use the equipment
from your refrigerator
such as the door as a
support or a step.

e Do not use electrical
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devices inside the
freezer.

¢ Do not damage the

cooling circuit, where the
refrigerant is circulating,
with drilling or cutting
tools. The refrigerant
that might blow out
when the gas channels
of the evaporator, pipe
extensions or surface
coatings are punctured
may cause skin irritations
and eye injuries.

Do not cover or block
the ventilation holes on
your refrigerator with any
material.

Repairs of the electrical

appliances must only
be made by qualified



people. Repairs
performed by unqualified
people may cause a risk
for the user.

In case of any failure,
maintenance or
repair,disconnect your
refrigerator’s mains
supply by either turning
off the relevant fuse

or by unplugging your
appliance.

Do not pull the cable
when pulling out the
plug.

Flammable items or
products that contain
flammable gases

(e.g. spray) as well as
explosive materials must
never be kept in the
appliance.

Do not use mechanical
devices or other
means to accelerate
the defrosting proces,
other than the ones
recommended by the
manufacturer.

Do not operate a
damaged freezer.
Consult GRAM service if
you have any doubts.
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¢ Electrical safety of your

will only be covered by
the guaranteebe covered
by the guarantee if the
earth system in your
house complies with
standards.

Exposing the product
to rain, snow, sun and
wind is dangerous with
respect to electrical
safety.

Contact the GRAM
service when there is a
power cable damage
and etc. so that it will not
create a danger for you.

Never plug the freezer
into the outlet during
installation or a, risk of
death or serious injury
may OocCcur.

This freezer is only only
designed for storing
food. It should not be
used for any other
PUrpPOSES.

The label that
describes the technical
specification of the
product is located on
the inner left side of the
freezer.



Do not connect the
freezer to electronic
energy saving systems
which turn off the
electricity as they may
damage the product.

If the power supply

is disconnected in
manually controlled
freezers please walit for
at least 5 minutes before
reconnecting the power.

This user guide should
e passed to the next
owner of the freezer if
the ownership changes.

When moving the freezer
make sure that you do
not damage the power
cord. In order to prevent
fire the power cord must
not be twisted. Heavy
objects should not be
placed on the power
cord. When the freezer is
plugged into the socket
do not touch the power
outlet with wet hands.
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e Do not connect the

freezers if the electric
outlet is loose.

Do not splash water
directly on the outer or
inner parts of the freezer
due to safety.

Do not spray
inflammable materials
such as propane gas
etc near the freezer due
to the risk of fire and
explosion.

Do not place objects
filled with water on top
of the freezer as it may
result in electric shock or
fire.

Do not overload the
freezer with excess food.
The excess food may
fall out when the door

is opened resulting in
injuring you or damaging
the freezer. Do not

place objects on top

of the refrigerator as

the objects may fall out
when opening or closing
the freezer door.

If the freezer will not

lbe operated for an
extended period of time
it should be unplugged.



A problem in the
electrical cable insulation
may result in fire.

The tip of the electric
plug should be cleaned
regularly otherwise it may
cause fire.

The freezer may move
when the adjustable feet
are not positioned firmly
on the floor. By using the
adjustable feet you can
ensure that the freezer is
positioned firmly on the
floor.

Do not pull the freezer by
the door handle when
moving the product

as it may disconnect

the handle from the
refrigerator.

If you want to place
two products side by
side, we recommend
you to buy a decoration
kit, which includes a
mat to be placed on the
side of the product. A
decoration part is placed
between the products
to hide the gap between
the products.

Child safety

e Children should be
supervised to ensure
that they do not play with
the appliance

Compliance with
WEEE Directive and
Disposing of the Waste
Product:

This product complies

with  EU WEEE
Directive (2012/19/
EU). This product

bears a
classificationiillii
symbol for waste
electrical and electronic
equipment  (WEEE).This
product has been
manufactured with high
quality parts and materials
which can be reused and
are suitable for recycling.
Do not dispose of the
waste product with normal
domestic and  other
wastes at the end of its
service life. Take it to the
collection center for the
recycling of electrical and
electronic equipment.
Please consult your local
authorities to learn about
these collection centers.
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Compliance with RoHS
Directive:

The product you have purchased
complies with  EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials
specified in the Directive.

Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

HC Warning

¢ This product is equipped with
a cooling system that contains
R600a:

This gas is flammable. Therefore, pay
attention not to damage the cooling
system and piping during usage

and transportation. In the event of
damage, keep your product away
from potential fire sources that can
cause the product to catch a fire and
ventilate the room in which the unit is
placed.
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Energy-saving precautions

e Do not leave the door of your freezer
open for a long time.

e Do not overload your freezer so that
the air circulation inside of it is not
prevented.

e Do not install your freezer under
direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators.

e Pay attention to keep your food in
closed containers.
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H Installation

/) Please remember that the
manufacturer shall not be held liable
if the information given in the user
guide is not observed.

Points to be considered
when re-transporting your
refrigerator

1. Your refrigerator must be
emptied and cleaned prior to any
transportation.

2. Shelves, accessories, and etc.
have to be fastened securely by
adhesive tape against any jolt before
repackaging.

3. Packaging must be tied with thick
tapes and strong ropes and the
rules of transportation printed on the
package must be followed.

Please do not forget...

That recycled material is an
indispensable source for the nature
and for our national resources.

If you would like to contribute to the
recycling of the packaging materials,
you can get further information from
the environmental bodies or local
authorities.

Before operating your
refrigerator

Before starting to use your refrigerator
check the following:
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1. The interior of the freezer has to be dry
and it is possible for the air to circulate
freely at the back of the appliance.

2. You can install the 2 spacers as
showed in the illustration. The spacers
will provide the required distance
between your refrigerator and the wall
in order to allow the air to circulate.
(The illustration is only an example
and does not match exactly with your
product.)

3. Plug the refrigerator into the outlet.
When the door is open the interior light in
the refrigerator compartment will be
switched on.

4. You will hear a noise as the
compressor starts up. The liquid and
gases sealed inside the refrigeration
system may also give rise to noise,
even if the compressor is not running
and this is quite normal.

5. The front edges of the refrigerator
may feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.
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Electric connection

Connect your product to a grounded
socket which is protected by a fuse
with the appropriate capacity.
Important:

e The connection must be in
accordance with the national
regulations.

e The power cable plug must be easily
accessible after installation.

e Extension cords and connector must
not be used for connection.

N A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

Disposing of the packaging

The packaging may be dangerous
for children. Keep it out of the reach of
children or dispose of it by classifyingitin
accordance with the waste instructions.
Do not dispose of it together with the
normal household waste.

The packaging of your refrigerator is
made from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of your old refrigerator without
harming the environment.

e You may consult your authorized
retailer or the recycling depot in your
municpality about the disposal of your
refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.
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Placing and installation

1. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator in
order to achieve an efficient operation.

2. Place your refrigerator on an even

floor surface to prevent jolts.

3. Do not keep your refrigerator in
ambient temperatures under 10°C.

Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced
you can balance your refrigerator by
turning the front legs as shown in the
illustration below. The corner where the
leg exists is lowered when you turn it
in the direction of the black arrow and
raised when you turn it in the opposite
direction. Getting help from someone
to slightly lift the refrigerator will facilitate

this process.
/1
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e The condenser of your appliance
is located on the back as shown
below. In order to achieve better
energy efficiency with lower energy
consumption, please pull the
condenser towards yourself as
illustrated in picture below. The
condenser position will be fixed firmly
by means of locking mechanisim of
the top holders on each side.

* OPTIONAL




Reversing the door
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H Preparation

Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

The ambient temperature of

the room where you install your
refrigerator should at least be 10°C.
Operating your refrigerator under
cooler conditions than this is not
recommended with regard to its
efficiency.

Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

If you want to place two products
side by side, we recommend you to
buy a decoration kit which includes

a mat to be placed on the side of the
product. A decoration part is placed
between the products to hide the gap
between the products.

When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
Six hour.

The door should not be opened
frequently.

It must be operated empty without
any food in it.

Do not unplug your refrigerator. If

a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for the
problems” section.

12

Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

If the ambient temperature is

below 0°C, the food in the fridge
compartment will freeze.So, we
recommend you don’t use the fridge
in such low ambient conditions.



EUsing your refrigerator

MAX.e

4 e
30

®

o1

°2

Varm+@——0—8—8—@—» Kold

= 1

Thermostat knob

The thermostat knob is located on the
top trim of the refrigerator.

Important:

When you adjust the set temperature,
there may be a short delay before the
compressor starts to operate. This is
normal and not a compressor fault.

Using interior equipment

Glass shelves:

Distance between the shelves can be
adjusted when necessary.

Vegetable drawer: Vegetables and
fruits can be stored in this compartment.

Door shelves: Bottles, jars and tins
can be placed in these shelves.
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Vacation Function

If the doors of the product are
not opened for 12 hours after the
thermostat is switched to the hottest
position, then the vacation function will
be activated automatically.

Open the door of the product or
change the thermostat setting to cancel
the function.

Vacation function is optional. It may
vary depending on the product type
and may not be contained in every
product.

It is not recommended to store food in
cooler compartment when the vacation
function is active.
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Cooling

Food storage

The fridge is for the short-term storage
of fresh food and drinks.

Store milk products in the coldest part
in the refrigerator.

Bottles can be stored on the bottle
holder or in the doorshelf.

@ Attention

Do not store explosive substances or
containers with flammable propellant
gases (canned cream, spray cans
etc.) in the device. There is a danger of
explosion.

Placing the food

Fridge Food in pans, covered
compartment plates and closed
shelves containers

) Small and packaged
Fridge )
compartment door |
shelves ’ !

beer)

Vegetable drawer Vegetables and fruits
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Defrosting of the fridge

The appliance defrosts automatically.

The fridge has an automatic defrosting
system. It means that it works in a
cycle, where it refrigerates when there
is frost on the back wall, and it defrosts
when water runs down the back wall.

The frost formed on the back wall in
the fridge compartment is removed
automatically. During the defrosting
cycle the water that contains impurity
can block the plughole. If this happens,
clean the plughole with a cotton bud.

FreshZone

FreshZone is the coldest place in your
refrigerator in which dairy products
(cheese, butter), meat, fish or chicken
may be kept at ideal storage conditions.

Also some vegetables and/or fruits
can be placed in this compartment.
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ﬂMaintenance and cleaning

/\ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

/N We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/N Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household
cleaner, detergent and wax polish for
cleaning.

A Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe it
dry.

i Use a damp cloth wrung out in
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

/\ Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

/\ If your refrigerator is not going to be
used for a long period of time, unplug
the power cable, remove all food,
clean it and leave the door ajar.

G Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

A\ To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

/\Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.
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/\ Do not use sharp, abrasive toals,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel all,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water
and a soft cloth for cleaning and then
wipe it dry.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the
plastic surfaces of your refrigerator. In
case of spiling or smearing oil on the
plastic surfaces, clean and rinse the
relevant part of the surface at once
with warm water.
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Recommended solutions for the problems

Please review this list before calling the GRAM service. It might save you time
and money. This list includes frequent complaints that are not arising from
defective workmanship or material usage. Some of the features described here
may not exist in your product.

The refrigerator does not operate.

e s the refrigerator properly plugged in? Insert the plug to the socket.

¢ |s the fuse of the socket connected to or the main fuse blown out? Check the
fuse.

Condensation on the side wall of the refrigerator.

e \Very cold ambient conditions. Frequent opening and closing of the door. Highly
humid ambient conditions. Leaving the door ajar. Switching the thermostat
control to a colder temperature.

e Decreasing the time the doos is left open or using it less frequently.
e Wipe the condensation using a dry cloth and check if it persists.

The compressor is not running

¢ |n case of an electrical cut the refrigerator cannot start up right away as the
compressor has to balance the refrigerant pressure in the cooling system of the
refrigerator. The alignment of the refrigerant pressure will lead to a postponement
of the start up by 6 minutes. Please contact GRAM service if the refrigerator
does not start up at the end of this period.

e The refrigerator is in the defrost cycle. This is normal for a full-automatically
defrosting refrigerator. The defrostning cycle occurs periodically.

e Your refrigerator is not plugged into the socket. Make sure that the plug fits
properly into the socket.

e Are the temperature adjustments correctly made?
® The power might be cut off.
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The refrigerator is running frequently or for a long time.

e Your new product may be wider than the previous one. This is quite normal.
Large refrigerators operate for a longer period of time.

e The ambient room temperature may be high. This is quite normal.

¢ The refrigerator might have been plugged in recently or might have been loaded
with food. Cooling down of the refrigerator completely may last for a couple of
hours longer.

e Large amounts of hot food might have been put in the refrigerator recently. Hot
food causes longer running of the refrigerator until it reaches the safe storage
temperature.

e The door might have been opened frequently or left ajar for a long time. The
warm air that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for
longer periods of time. Open the door less frequently.

e The refrigerator door might have been left ajar. Check if the door is tightly closed.

e The refrigerator is adjusted to a very low temperature. Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the temperature is achieved.

e The door seal of the refrigerator may be soiled, worn out, broken or not placed
properly. Clean or replace the seal. A damaged or broken sea causes the
refrigerator to run for a longer period of time in order to maintain the current
temperature.

The food kept in the fridge compartment drawers are freezing.

¢ The fridge temperature might have been adjusted to a very low temperature.
Adjust the fridge temperature to a warmer degree and check.

The temperature in the refrigerator is very high.

e The fridge temperature might have been adjusted to a very high degree. Change
the temperature of the refrigerator until the refrigerator temperature reaches to a
sufficient level.

e The door might have been opened frequently or left ajar for a long time; open it
less frequently.

e The door might have been left gjar; close the door completely.

e Alarge amount of hot food might have been placed in the refrigerator recently.
Wait until the refrigerator reaches the desired temperature.

e The refrigerator might have been plugged in recently. Cooling down of the
refrigerator completely takes time.
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e The operating performance of the refrigerator may change due to the changes in
the ambient temperature. It is normal and not a fault.

e The floor is not level or it is weak. The refrigerator rocks when moved slowly.
Make sure that the floor is strong enough to carry the refrigerator, and that the
floor is level.

e The noise may be caused by the items put onto the refrigerator. ltems on top of
the refrigerator should be removed.

e Liquid and gas flows happen in accordance with the operating principles of your
refrigerator. It is normal and not a fault.

e Fans are used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

e Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not a
fault.

e The door might have been left ajar; make sure that the door is closed fully.

e The door might have been opened frequently or left ajar for a long time; open it
less frequently.

e There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather. When
the humidity is less, condensation will disappear.

e The interior of the refrigerator must be cleaned. Clean the the interior of the
refrigerator with a sponge, lukewarm water or carbonated water.

e Some containers or packaging might cause the smell. Use a different container
or different brand packaging.

e Food packaging may prevent the door from closing. Replace the packaging that
are obstructing the door.

e The refrigerator is not completely upright on the floor and rocking when slightly
moved. Adjust the legs.

¢ The floor is not level or strong. Make sure that the floor is level and capable to
carry the refrigerator.

¢ The food might be touching the ceiling of the drawer. Rearrange food in the
drawer.
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Gelieve eerst deze gebruikershandleiding te lezen!

Beste klant,

Uw product is in een moderne fabriek geproduceerd en heeft de meest
nauwkeurige procedures voor kwaliteitscontrole ondergaan. Wij hopen dat dit
product u doeltreffend van dienst zal zijn.

Wij raden u aan de volledige gebruikershandleiding zorgvuldig door te lezen
voordat u uw product gaat gebruiken en deze bij hand te houden zodat u de
handleiding altijd kunt raadplegen.

Deze gebruikershandleiding

e Helpt u uw toestel snel en veilig te gebruiken.

e | ees de gebruikershandleiding voordat u het product installeert en gebruikt.

¢ \/olg de instructies, in het bijzonder die met betrekking tot veiligheid.

e Bewaar de gebruikershandleiding op een gemakkelijk toegankelijke plaats. Het
kan zijn dat u deze later nog nodig heeft.

¢ | ees ook de andere documenten die bij uw product worden geleverd.

Let erop dat deze gebruikershandleiding ook op andere modellen van toepassing
kan zij.

Symbolen en hun beschrijvingen
Deze gebruikershandleiding bevat de volgende symbolen:

O Belangrijke informatie of nuttige tips.

A Waarschuwing tegen gevaarlijke omstandigheden voor leven en
eigendommen.

Vi Waarschuwing tegen elektrische spanning.
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EJ uw koelkast
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1.Bedieningspaneel (scherm op de deur)

2.\entilator

3. \Verwijderbare glazen schappen
4.\Wijnschap

5.FreshZone

* OPTIONEEL

6.Groentelade

7.Afstelbare poten

8.Vak voor zuivelproducten
9.Deurschappen

10. Chromen draadrooster
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E Belangrijke veiligheidswaarschuwingen

Gelieve de volgende
informatie
goed te bestuderen.

In het geval deze

informatie
niet wordt opgevolgd,
kan persoonlijk letsel of
materiéle
gevolg zin.
In dat geval worden alle
garanties
en betrouw

baarheidsengagementen

ongeldig.
Bedoeld gebruik

e Dit product is ontworpen

voor huishoudelijk
gebruik.

e Het toestel mag niet
buitenshuis worden
gebruikt. Het is niet
geschikt voor gebruik
buitenshuis zelfs
wanneer deze ruimte

met een dak is afgedekt.

Algemene veiligheid

e \Wanneer u het
product wenst af te
voeren, raden wij u
aan de bevoegde
onderhoudsdienst te

4

schade het

raadplegen om de
lbenodigde informatie en
lbevoegde instanties te
leren kennen.

Raadpleeg de GRAM-
service voor alle

vragen en problemen
met betrekking tot

de koelkast. Voer

geen reparaties aan

de koelkast uit en

laat dit ook niet door
iemand anders doen
zonder de bevoegde
onderhoudsdienst op de
hoogte te stellen.

Eet geen ijs of ijsblokjes
onmiddellijk nadat u
deze uit het diepvriesvak
hebt gehaald. (Dit kan
bevriezing in uw mond
veroorzaken.)

Plaats geen vioeibare
dranken in flessen

of blikjes in het
diepvriesvak. Deze
zouden kunnen barsten.

Raak ingevroren
levensmiddelen niet
met de hand aan; deze
kunnen aan uw hand
vastplakken.



Bij het schoonmaken
en ontdooien van de
koelkast mogen geen
stoom en stoomreinigers
gebruikt worden. De
stoom kan in contact
komen met de
elektrische onderdelen
en kortsluiting of een
elektrische schok
veroorzaken.

Gebruik geen
onderdelen van uw
koelkast zoals de deur
als steun of opstapje.

Gebruik geen elektrische
apparaten binnen in de
koelkast.

Beschadig het
koelcircuit, waar de
koelvloeistof circuleert,
niet door boor- of
snijdgereedschap. De
koelvloeistof kan naar
buiten geblazen worden
wanneer de gasleidingen
van de verdamper,
leidingverlengingen of
opperviaktecoatings
worden doorboord en
dit kan huidirritatie en
oogletsel veroorzaken.

Dek of blokkeer de
ventilatieopeningen van

5

uw koelkast met geen
enkel materiaal.

Reparaties aan
elektrische apparatuur
mogen alleen worden
uitgevoerd door
lbevoegde personen.
Reparaties die door
onbevoegde personen
worden uitgevoerd
kunnen een risico voor
de gebruiker opleveren.

Sluit in geval van storing
of tijldens onderhouds-
of reparatiewerken de
stroomtoevoer van de
koelkast af door de
zekering eruit te draaien
of de stekker van het
apparaat eruit te trekken.

Bij het uittrekken van de
stekker deze niet aan de
kabel uittrekken.

Plaats alcoholische
dranken goed afgesloten
en verticaal.

Ontvlambare
voorwerpen of
producten die
ontvlambare gassen
bevatten (bijv. spray)

als ook explosieve
materialen mogen nooit
in het apparaat bewaard

| N worden.



e Gebruik geen andere
mechanische toestellen
of andere middelen om
het ontdooiingproces
te versnellen dan die
toestellen of middelen
die door de fabrikant
worden aangeraden.

Gebruik geen
beschadigde koelkast.
Raadpleeg bij twijfel de
GRAM-service.
Elektrische veiligheid van
uw koelkast wordt alleen
gegarandeerd wanneer
het aardingssysteem in
uw huis aan de normen
voldoet.

Blootstelling van het
product aan regen,
sneeuw, zon en wind is
gevaarlik met betrekking
tot de elektrische
veiligheid.

Gelieve contact op te
nemen met de GRAM-
service wanneer

de stroomkabel is
beschadigd enz. zodat
dit voor u geen gevaar
oplevert.
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Steek tijdens installatie nooit
de stekker van de koelkast
in de wandcontactdoos.

Er bestaat een kans op
overlijden of serieus letsel.

Deze koelkast is uitsluitend
ontworpen voor het
lbbewaren van voedsel.

Ze mag niet voor andere
doeleinden worden gebruikt.

Het label dat de technische
specificatie van het product
beschrijft, bevinadt zich
binnenin aan de linkerkant
van de koelkast.

Sluit de koelkast niet aan
op elektronischezenergieb
esparingssystemen gezien
deze het product kunnen
beschadigen.

Indien de stroomtoevoer
losgekoppeld is in manueel
bediende koelkasten, wacht
minstens 5 minuten voor u
de stroom terug aansluit.

Deze producthandleiding
moet doorgegeven worden
aan de volgende eigenaar
van de koelkast indien er
een andere eigenaar komt.

Zorg ervoor dat bij het
verplaatsen van de koelkast
de elektriciteitskalbel niet
beschadigd geraakt. De

| nekabel mag niet gedraaid



worden ten einde brand
te voorkomen. Er mogen
geen zware objecten

op de elektriciteitskabel
geplaatst worden.
Wanneer de stekker

van de koelkast in het
stopcontact is, raak het
stopcontact niet met
natte handen aan.

Plaats de stekker van
de koelkast niet in het
stopcontact als dit
stopcontact los is.

Spat geen water
rechtstreeks op de
buitenste of binnenste
delen van de koelkast
omwille van de velligheid.

Sproei geen ontviambare
materialen zoals
propaangas enz. nabij
de koelkast omwille van
het risico op brand en
explosie.

¢ Plaats geen objecten

gevuld met water
lbovenop de koelkast
gezien dit kan resulteren
in een elektrische schok
of brand.

L aad de koelkast niet te
vol met teveel voedsel.
Het teveel aan voedsel
kan uit de koelkast
vallen wanneer de

deur geopend wordt

en dit kan resulteren in
verwondingen of schade
aan de koelkast. Plaats
geen objecten bovenop
de koelkast gezien deze
kunnen vallen wanneer
de koelkastdeur
geopend of gesloten
wordt.

Materialen die

een bepaalde
temperatuurvoorwaarde
vereisen zoals vaccins,
temperatuurgevoelige
geneesmiddelen,
wetenschappelijke
materialen, enz. mogen
niet in de koelkast
lbewaard worden.

Bij niet gebruik
gedurende een lagere
periode moet de stekker

_van de koelkast uit het



stopcontact gehaald
worden.. Een probleem
in de isolatie van de
elektriciteitskabel kan
resulteren in brand.

De punt van de
elektriciteitsstekker moet
regelmatig gereinigd
worden anders zou er
brand kunnen ontstaan.

De koelkast kan zich
verplaatsen wanneer

de verstelbare voetjes
niet stevig op de grond
staan. U kunt ervoor
zorgen dat de koelkast
stevig op de grond
staat met behulp van de
verstelbare voetjes.

Trek bij het verplaatsen
van het product niet aan
de deurgreep van de
koelkast. Hierdoor kan
de greep van de koelkast
los gaan zitten.

Indien u uw apparaat
naast een andere
koelkast of vriezen laat
werken moet de afstand
tussen de apparaten
minstens 8 cm
bedragen. Anders kan
condensatie ontstaan
op de zijwanden die aan
elkaar grenzen. 5

Kinderbeveiliging

¢ Kinderen moeten onder
toezicht staan om ervoor
te zorgen dat ze niet
spelen met het apparaat.

Voldoet aan de WEEE-
richtlijn en de richtlijnen
voor afvoeren van het
restproduct:

Dit product voldoet aan de
EU-richtlijn WEEE
(2012/19/EV). Dit product
is voorzien van een
classificatiesymbool  voor
afvalsortering van
elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE).

Dit product werd vervaardigd uit
onderdelen en materialen van hoge
kwaliteit die  hergebruikt  kunnen
worden en geschikt zijn voor reclycling.
Gooi het restproduct aan het einde van
ziin levensduur niet weg bij normaal
huishoudelijk of ander afval. Breng het
naar het verzamelpunt voor recycling
van elektrische en elektronische
apparatuur. Raadpleeg uw plaatselijke
autoriteiten om te weten waar u deze
verzamelpunten aantreft.

Voldoet aan RoHS-richtlijn:

Het door u aangekochte product
voldoet aan de EU-richtljn RoHS
(2011/65/EV). Het bevat geen
schadelijke en verboden materialen die
in deze richtlijn zijn opgenomen.
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Verpakkingsinformatie

De verpakkingsmaterialen van het
productzijnvervaardigduitrecycleerbare
materialen in overeenstemming met
onze nationale milieunormen. Gooi
het verpakkingsmateriaal niet weg
met het huishoudelijk of ander afval.
Breng het naar een verzamelpunt voor
verpakkingsmateriaal dat is aangesteld
door de lokale autoriteiten.

HC-waarschuwing

¢ Dit product is uitgerust met een
koelsysteem dat R600a bevat:

Dit gas is ontvlambaar. Zorg daarom
tijdens gebruik en transport dat het
koelsysteem en de leidingen niet
beschadigd raken. In het geval van
schade: houd uw product weg van
mogelijke ontstekingsbronnen die
kunnen veroorzaken dat het product
vuur vat en ventileer de ruimte waarin
de unit is geplaatst.

Aanwijzingen ter besparing
van energie

e Houd de deur van uw koelkast niet
lang open.

e Qverlaad de koelkast niet zodat
luchtcirculatie aan de binnenzijde niet
geblokkeerd wordt.

e Plaats de koelkast niet in direct
zonlicht of naast warmteafgevende
apparaten zoals een oven,
vaatwasser of radiator.

e Bewaar uw levensmiddelen in
gesloten bakjes.
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H Installatie

/\ De fabrikant kan niet aansprakelijk
worden gesteld indien de informatie
van deze gebruikershandleiding niet
in acht wordt genomen.

Aandachtspunten bij het
opnieuw transporteren van
uw koelkast

1. Voor transport dient de koelkast leeg
en schoon te zijn.

2. In verband met schokken moeten de
schappen, accessoires, enz. in het
apparaat met plakband vastgezet
worden voordat het apparaat
opnieuw wordt verpakt.

3. Verpakking moet worden
vastgebonden met dikke tape en
sterke touwen en de transportregels,
gedrukt op de verpakking, moeten
opgevolgd worden.

Vergeet niet...

leder gerecycled materiaal is een
essentiéle bron voor de natuur en
onze nationale bronnen.

Indien u een bijdrage wilt leveren aan
recycling van verpakkingsmateriaal,
kunt u meer informatie krijgen bij

de milieu-instanties of plaatselijke
autoriteiten.
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Voordat de koelkast in
gebruik wordt genomen

Voordat u uw koelkast gaat gebruiken,

controleert u of:

1. De binnenkant van de digpvriezer
droog is en of dat de lucht aan de
achterkant van het apparaat vrij kan
circuleren.

2. U kunt de twee wiggen plaatsen
zoals aangegeven in de afbeelding.
De wiggen zorgen voor de vereiste
afstand tussen uw koelkast en de
muur om luchtcirculatie mogelik te
maken. (De afbeelding dient alleen als
voorbeeld en hoeft niet exact met uw
product overeen te komen.)

3. Steek de stekker van de koelkast in

het stopcontact. Wanneer de deur
wordt geopend gaat het lampje in
de koelkast branden.

4. U zult een geluid horen wanneer de

compressor opstart. De vloeistof en
de gassen die zich in het koelsysteem
bevinden, zouden ook wat lawaai
kunnen veroorzaken zelfs wanneer de
compressor niet werkt. Dit is normaal.

NL



5. De voorkant van de koelkast kan
warm aanvoelen. Dit is normaal. Deze
opperviakken zijn bedoeld om warm
te worden om condensvorming te
voorkomen.

Elektrische aansluiting

Sluit uw apparaat aan op een geaard
stopcontact, beschermd door een
zekering met de juiste capaciteit.
Belangrijk:

e De aansluitihng moet conform
nationale voorschriften worden
uitgevoerd.

e De stekker van de stroomkabel moet
na installatie eenvoudig bereikbaar
ziin.

e \Verlengkabels en verdeelstekkers
mogen voor aansluiting niet worden
gebruikt.

/\ Een beschadigd netsnoer moet
worden vervangen door een erkende
elektricien.

Afvoeren van de verpakking

De verpakkingsmaterialen kunnen
gevaarlijk zijn voor kinderen. Houd het
verpakkingsmateriaal buiten bereik van
kinderen of voer deze af volgens de
afvoerrichtlijnen. Gooi het materiaal niet
weg bij het normale huishoudelijk afval.

De verpakking van uw koelkast is
vervaardigd uit herbruikbare materialen.
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Afvoeren van uw oude
koelkast

Voer uw oude koelkast af zonder het
milieu te beschadigen.
e U kunt de dealer of het afvalcentrum
van uw gemeente raadplegen over
het afvoeren van uw koelkast.

Voordat u uw koelkast afvoert,
snijd de elektrische stekker af. Indien
het apparaat is uitgevoerd met
deursluitingen, dit slot dan onbruikbaar
maken om kinderen tegen gevaar te
beschermen.

Plaatsing en installatie

1. Er moet geschikte luchtventilatie
rond uw koelkast zijn om een efficiénte
werking te verkrijgen.

2. 3. Plaats de koelkast op een vlakke

ondergrond om  schokken te
voorkomen.
3. Plaats uw koelkast niet in

omgevingstemperaturen onder 10 °C.
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Stelvoetjes aanpassen

Als de koelkast niet stevig staat kunt
u deze waterpas stellen door aan de
stelvoetjes te draaien zoals getoond
in de afbeelding. De hoek van het
stelvoetje wordt verlaagd wanneer u
het voetje in de richting van de zwarte
pijl draait en verhoogd wanneer u
in de tegenovergestelde richting
draait. Wanneer iemand u hierbij helpt
door de koelkast lichties op te tillen
vereenvoudigt dit het proces.

? ?

J D
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e De condensator van uw apparaat
bevindt zich aan de achterziide,
zoals hieronder afgebeeld.

Om energiezuiniger te zijn met
minder energieverbruik trekt u de
condensator naar uzelf toe, zoals
aangegeven op onderstaande
afbeelding. De condensator wordt
door een vergrendelsysteem van de
bovenste klemmen stevig aan iedere
Zijde vastgehouden.

* OPTIONEEL

NL



EJVoorbereiding

Uw koelkast moet worden
geinstalleerd op minstens 30 cm
afstand van warmtebronnen zoals
kookplaten, centrale verwarming en
kachels en op minstens 5 cm afstand
van elektrische ovens. De koelkast
mag niet in direct zonlicht worden
geplaatst.

Controleer of de binnenzijde van uw
koelkast volledig schoon is.

Bij installatie van twee koeleenheden
naast elkaar, moeten deze minstens 2
cm van elkaar worden geplaatst.

Wanneer u de koelkast voor de
eerste keer in gebruik neemt, gelieve
tijdens de eerste zes uur de volgende
instructies in acht te houden.

De deur niet regelmatig openen.

Koelkast moet in bedrijf gesteld
worden zonder levensmiddelen.

De stekker van de koelkast

niet uittrekken. Indien zich een
stroomstoring voordoet buiten uw
macht, zie de waarschuwingen in het
deel "Aanbevolen oplossingen voor
problemen”.

Dit product is ontworpen

om te functioneren bij een
omgevingstemperatuur tot

43 °C (90 °C). Zelfs als de
omgevingstemperatuur tot -15

°C komt, ontdooit het ingevroren
voedsel in de diepvriezer niet dankzij
zijn geavanceerde elektronisch
temperatuurbeheersysteem
(Advanced Electronic Temperature
Control System). Voor de eerste
installatie moet het product NIET
bij lage omgevingstemperaturen
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worden geplaatst. Dit komt omdat
de vriezer niet onder de standaard
bedrijfstemperatuur kan gaan.
Wanneer het product continu werkt,
kan het naar een andere plek worden
verplaatst. Zo kunt u later uw product
in de garage of een onverwarmde
kamer plaatsen, zonder dat u zich
zorgen hoeft te maken dat het
bevroren voedsel bederft. Het is
echter wel waarschijnlijk dat de
bovengenoemde lage temperaturen
het voedsel in het koelgedeelte

doet bevriezen. Consumeer de
voedingswaren in de koelkast
daarom op gepaste wijze. Wanneer
de omgevingstemperatuur weer terug
normaal is, kunt u de knopinstelling
weer aan uw behoeften aanpassen.

Als de omgevingstemperatuur zich
onder de 0°C bevindt, bevriest het
voedsel in het koelgedeelte. Daarom
raden we u aan om het k oelgedeelte
bij zulke lage omgevingstemperaturen
niet te gebruiken. U kunt het vriesvak
op de gewone manier blijven
gebruiken.

In bepaalde modellen schakelt het
instrumentenpaneel uit 5 minuten
nadat de deur werd gesloten. Het
wordt opnieuw ingeschakeld als de
deur wordt geopend of als een knop
wordt ingedrukt.

Als gevolg van temperatuur
schommelingen door het openen/
sluiten van de deur van het product
tijdens zijn werking, is condens op de
deur-/koelkastschappen en de glazen
houders normaal.



De openingsrichting van de deur wijzigen
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E Gebruik van uw koelkast
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Thermostaatknop

Het thermostaatknop bevindt zich op
de bovenrand van de koelkast.

Belangrijk:

Wanneer u de temperatuur instelt, kan
het een tijdje duren voor de compressor
begint te werken. Dit is normaal en
geen defect aan de compressor.

Gebruik van de
binnengedeelten

Glazen schappen: De afstand tussen
de schappen kan indien gewenst
worden aangepast.

Groentelade: Fruit en groenten kunnen
in dit vak worden bewaard.

Deurrekjes: In dit rek kunnen flessen,
potten en blikjes worden bewaard.

15

4 MAX.

Vakantiefunctie

Als de deuren van het product
gedurende 12 uur nadat de hoogste
thermostaatstand werd ingeschakeld

niet worden geopend, wordt
de vakantiefunctie automatisch
geactiveerd.

Open de deur van het product of
wijzig de thermostaatinstelling om deze
functie te annuleren.

De vakantiefunctie is een optie.
Mogelijk afhankelijk van het producttype
en eventueel zelfs op bepaalde
producten niet aanwezig.

Het is niet aanbevolen om
voedingswaren in het koelvak te
bewaren wanneer de vakantiefunctie
actief is.
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Koelen

Bewaren van voedsel

Het koelkastgedeelte dient voor het
bewaren van verse etenswaren en
dranken.

Bewaar melkproducten in het koudste
deel van de koelkast.

Flessen kunnen in de flessenhouder
worden gezet of in het flessenvak van
de deur.

Rauw viees kan het best worden
bewaard in een polyethyleen zak
onderaan in de koelkast.

G Let op

Bewaar geen explosieve bestanddelen
of containers met ontvlambaar drijfgas
(slagroomverdelers, spuitbussen, enz.)
in het apparaat. Er bestaat een kans op
explosie.

Het plaatsen van de
levensmiddelen

Levensmiddelen in
Schappen van het pannen, bedekte
koelgedeelte borden, gesloten

bakjes.

Kleine en verpakte
Deurvakken levensmiddelen of
koelgedeelte drank (zoals melk,

vruchtensap en bier)
Groentelade Groente en fruit
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De koelkast ontdooien

Het apparaat ontdooit automatisch.

De koelkast is uitgerust met een
automatisch  ontdooisysteem.  Dit
ontdooisysteem werkt in een cyclus.
Wanneer er ijs op de achterwand zit
dan koelt de koelkast; loopt er water
langs de achterwand dan ontdooit de
koelkast.

Het ijs dat zich op de achterwand in
de koelkast vormt, wordt automatisch
verwijderd. Tijdens de ontdooicyclus
kan water dat onzuiverheden bevat, de
afvoer blokkeren. Als dit gebeurt, reinig
de afvoer dan met een wattenstaafje.

FreshZone

Dit vak is bedoeld om bevroren
voedsel te bewaren dat langzaam moet
ontdooien (zoals vlees, vis, kip enz.).

FreshZone is de koudste plaats van
de koelkast. Zuivelproducten (kaas,
boter), vlees, vis of kip kunnen hier
onder ideale bewaaromstandigheden
worden bewaard.

In dit gedeelte kunnen ook fruit en/of
groenten worden bewaard.
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I} Onderhoud en reiniging

/\ Om deurroosters te verwijderen,
verwijder de inhoud en druk
het deurrooster vervolgens
eenvoudigweg naar boven vanaf de
basis.

/\ Gebruik nooit benzine, benzeen of
geliksoortige substanties voor het
reinigingswerk.

/\ Wij bevelen aan dat u de stekker
uit het toestel trekt voordat u met
reinigen begint. A\ Gebruik nooit reinigingsmiddelen
of water dat chloor bevat om de
buitenkant en de verchroomde
onderdelen van het product te
reinigen. Chloor veroorzaakt corrosie

op dergelike metalen opperviakken.

/\ Gebruik nooit scherpe voorwerpen,
zeep, huishoudproducten,
afwasmiddel of boenwas om te
poetsen.

(8 Gebruik lauwwarm water om de kast
van uw koelkast schoon te maken en
wrijf deze droog.

A\ Gebruik geen scherpe en schurende
werktuigen of zeep, huishoudelijke
reinigingsmiddelen, oplosmiddelen,

(@ Gebruik een vochtige doek, benzine, benzeen, was, etc. Zo niet

uitgewrongen in een oplossing van
één koffielepel natriumbicarbonaat
voor 50 cl water, om de binnenkant

zullen stempels op plastic onderdelen
loskomen en kunnen vervormingen
optreden. Gebruik warm water en

schoon te maken en wriff vervolgens een zachte doek om te reinigen en te
droog. drogen.

I\ Zorg ervoor dat er geen water in
de lamp en andere elektrische
onderdelen binnensijpelt.

Bescherming van de plastic
opperviakken

/N Als uw koelkast voor een lange
periode niet zal worden gebruikt, trek
dan de stroomkabel uit, verwijder
alle etenswaren, maak de koelkast
schoon en laat de deur op een kier
staan.

G Plaats geen vioeibare olie of in olie
bereide maatlijden in uw koelkast in
onafgedichte bakjes. Deze kunnen de
plastic opperviakken van uw koelkast
beschadigen. Mocht u olie morsen
op de kunststof opperviakken, reinig
dit deel van het opperviak dan direct
met warm water en spoel af.

G Kik de deurgrendels regelmatig na
om u ervan te overtuigen dat ze
schoon en vrij van etensresten zijn.
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Aanbevolen oplossingen voor problemen

Controleer de volgende punten voordat u GRAM-service belt. Dit kan u tijd en
geld besparen. Deze lijst omvat regelmatige klachten die niet voortkomen uit
defect vakmanschap of materiaalgebruik. Het is mogelik dat bepaalde functies
die hier beschreven zijn niet tot uw product behoren.

De koelkast werkt niet.
e Zit de stekker van de koelkast goed in het stopcontact? Steek de stekker in het
stopcontact.
e s de zekering van het stopcontact of de hoofdzekering gesprongen’? Controleer
de zekering.
Condensvorming langs de wand van de koelkast.
e Zeer koude omgevingsomstandigheden. Regelmatig openen en sluiten van de
deur. Zeer vochtige omgevingsomstandigheden. De deur staat op een kier. Zet
de thermostaat kouder.

e Zorg dat de deur minder lang open staat of dat deze minder vaak wordt
geopend.

e \eeg condens af met een droge doek en controleer of condensvorming
aanhoudt.

De compressor draait niet

¢ |n geval van een stroomstoring kan de koelkast niet meteen starten omdat de
compressor de druk van het koelmiddel in het koelsysteem van de koelkast in
balans moet brengen. De uitlijning van het koelmiddel onder druk leidt tot een
uitstel van 6 minuten van het opstarten. Neem contact op met GRAM-service
wanneer de koelkast na deze periode niet start.

¢ De koelkast zit in een ontdooicyclus. Dit is normaal voor een volledig
automatisch ontdooiende koelkast. De ontdooicylus vindt periodiek plaats.

e De stekker van uw koelkast steekt niet in het stopcontact. Zorg ervoor dat de
stekker in het stopcontact zit.

e s de temperatuur goed ingesteld?
e De stroom werd mogelijk onderbroken.
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De koelkast werkt frequent of gedurende lange tijd.

Uw nieuwe product kan breder zijn dan de vorige. Dit is normaal. Grote
koelkasten werken gedurende langere tijd.

De omgevingstemperatuur kan hoog zijn. Dit is normaal.

De stekker van de koelkast kan onlangs ingestoken ziin of de koelkast kan zijjn
volgeladen met etenswaren. Het compleet afkoelen van de koelkast kan enkele
uren langer in beslag nemen.

Het kan zijn dat er recentelijk grote hoeveelheden warme levensmiddelen in de
koelkast zijn geplaatst. Warme levensmiddelen maken dat de koelkast langer
moet werken totdat deze levensmiddelen de veilige bewaartemperatuur hebben
bereikt.

Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier
hebben gestaan. De warme lucht die in de koelkast is binnengekomen maakt
dat de diepvriezer langer werkt. Open de deur minder vaak.

Het kan zijn dat de deur van de koelkast op een kier heeft gestaan. Controleer of
de deuren goed gesloten zijn.

De koelkast is zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur hoger en wacht
tot de temperatuur wordt bereikt.

De deurafdichting van de koelkast kan vuil, versleten, gebroken of niet goed
geplaatst zijn. Maak de afdichting schoon of vervang deze. Een beschadigde/
gebroken afdichting maakt dat de koelkast langer moet werken om de huidige
temperatuur te handhaven.

Etenswaren die in laden van het koelgedeelte worden bewaard, bevriezen.

De temperatuur van de koelkast is mogelijk zeer koud ingesteld. Stel de
koelkasttemperatuur hoger in en controleer.

De temperatuur in de koelkast is erg hoog.

De temperatuur van de diepvriezer is mogelijk zeer warm ingesteld. Verander
de temperatuur van de koelkast totdat de temperatuur van de koelkast het
gewenste niveau bereikt.

Deuren kunnen regelmatig geopend ziin of gedurende enige tijd op een kier
hebben gestaan; doe ze minder vaak open.
De deur is mogelijk op een kier blijven staan; doe de deur volledig dicht.

Het kan zijn dat er grote hoeveelheden warme levensmiddelen recentelijk in de
koelkast zijn geplaatst. Wacht tot de koelkast de gewenste temperatuur heeft
bereikt.

De koelkast kan recentelijk ingeschakeld zijn. Het kost tijd om de koelkast
volledig te laten afkoelen.

Het werkingsgeluid neemt toe wanneer de koelkast werkt.

De werking van de koelkast kan veranderen als gevolg van wijzigingen in de
omgevingstemperatuur. Dit is normaal en geen defect.
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¢ De vioer is niet gelijk of niet stevig. De koelkast kantelt een beetje wanneer
langzaam wordt bewogen. Zorg dat de vioer viak en sterk genoeg is om de
koelkast te dragen.

* Het geluid kan worden veroorzaakt door voorwerpen die op de koelkast zijn
geplaatst. Voorwerpen bovenop de koelkast moeten worden verwijderd.

e Vloeistof- en gasstromen vinden plaats conform de werkingsprincipes van uw
koelkast. Dit is normaal en geen defect.

e Erworden ventilatoren gebruikt om de koelkast te koelen. Dit is normaal en geen
defect.

e Met warm en vochtig weer neemt ijs- en condensvorming toe. Dit is normaal en
geen defect.

¢ De deuren kunnen op een kier hebben gestaan, zorg ervoor dat de deuren
volledig gesloten zin.

e Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier
hebben gestaan; doe ze minder vaak open.

¢ De lucht is mogelijk vochtig; dit is vrij normaal bij vochtig weer. Wanneer de
vochtigheid minder wordt, zal de condens verdwijnen.

¢ De binnenkant van de koelkast moet worden gereinigd. Maak de binnenkant van
de koelkast regelmatig schoon met een spons met lauw of sodawater.

e Sommige bakjes of verpakkingsmaterialen kunnen de geur veroorzaken. Gebruik
een ander bakje of ander soort verpakkingsmateriaal.

e \oedselpakketjes kunnen er de reden van zijn dat de deur niet sluit. Verplaats de
pakketjes die de deur belemmeren.

¢ De koelkast staat niet volledig waterpas op de vioer en wiebelt wanneer ze
lichtjes wordt verplaatst. Stel de voetjes af.

¢ De vioer is niet gelijk of stevig. Zorg dat de vioer viak is en de koelkast kan
dragen.

e Het kan zijn dat de levensmiddelen de bovenzijde van de lade raken. Herschik
de levensmiddelen in de lade.
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